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ZIVLJENJE

PODEZELSKIH

PLEJBOJEYVY

PO Il. SVETOVNI VOJNI
ali TUJE HOCEMO —
SVOJEGA NE DAMO

Commedia dell'arte

(Po predlogi N. N.: TRIJE ROGONOSCI)

Osebe:

Pandolfo, poroéen z
mec Colombine
Lucinda, njegova Zena, ljubi Ubalda,
nato ustreze Valeriju, Prva dama

Ubaldo, poroen z Ardelijo, ljubimec
Lucinde

Ardelija, njegova Zena, Valerijeva lju-
bica, nato ustreZe Oktavu

Valerij, glavni plejboj, nazadnje ljubi-
mec Lucinde

Stoppino, njegov public relation man,
prej porocen s Colombino

Oktav, ljubimec Ardelije

Franceschina, njegova mati

Cola, usluzbenec Pandolfa, zdaj poro-
¢en s Colombino

Colombina, njegova Zena, prej poro-
¢ena s Stoppinom, zdaj ljubica
Pandolfa

Lucindo, ljubi-

Opomba:

Priporofam rezZiserju, da zgornjo
lestvico odnosov prikaze gledalcem v
obliki nekak3ne uverture. Obliko naj
izbere sam, ustrezno stilu predstave,
Opozarjam na mozZnost pantomime
(Lazzi), musicla, tekstovnih improvi-
zacij igravskega zbora in moZnost
kombinacije omenjenih clementov.

Predlagani uvod v obliki predigre
bi nedvomno vnesel v obstoiee od-
nos¢ med oscbami nckoliko veé jas-
nosti in s tem ponudil gledalcem
klju¢ za bolj sprodfeno spremljanje
teh — sorazmerno zapletenih odno-
SOV.

PRVO DEJANJE

1. prizor
Stoppino, Cola

Cola nabira gobe, Stoppino ga zeza

Stoppino: Bos videl, fant, kaksne te-
zave bos imel s to Zensko, bos
videl!

Cola: Nehaj s temi kozlarijami!

Stoppino: Bo§ videl, kak$nega hudida
si si nakopal na glavo.

Cola: Colombina je najlepsa Zenska
v mestu in pika,

Stoppino: Vejica, caro, vejica! Naj-
lepsa in najfrigidnejsa.

Cola: Jasno. Potem ko te je pustila
in se porodila z menoj, ti kar na-
enkrat ni bila ve¢ ta prava!

Stoppino: Ti pa logika, ja! Ta prava
ni bila Ze takrat, ko sem jo po-
gnal, in ne 3ele potem, ko se je¢
porodila s teboj.

Cola: Stoppino, bodi fer, lepo te pro-
sim.

Stoppino: Ce bo pa folk mislil, da je
zraven Se strastna, si pa sploh na-
sankal.

Cola: N¢ maram, da mi delas »uslu-
goe«. Ne maram, da Siri§ laZi o
njeni frigidnosti. Ne maram!

Stoppino: Resnica mora na dan,

Cola: Pazi, da mi ne prekipi! Jaz ni-
sem iz kamna, da ve$!

Stoppino: Ti si ¢lovek iz krvi in me-
sa. Veliko mesa in malo Krvi,
Colombina je pa frigidna.

Cola: Zakaj lazes?

Stoppino: Zato, ker je res,

Cola: Bodi ¢lovek, Stoppino, bodi fer!
Priznaj, da je v redu baba,
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Stoppino: Razsla sva se, ker ogenj in
led ne gresta skupaj. Jaz sem jo
preprosto uni¢eval, razumes. Taja-
la se je ob meni! S teboj se uja-
me: meso in led, frizider, globoko
zmrzovanje. Krasno! Nimas lepse
kombinacije.

Cola: Dovoli, da te spomnim na ¢ase,
ko si bil $e z njo porocen in si na
vse pretege gobezdal o norem
zgeckanju njenega jeguljastega te-
lesa, o finih svilenih dla¢icah nje-
nega skrivnostnega trikotnika, o
zbodljajckih njenih prisiljenih bra-
davick, o tem, kako te je to vzne-
mirjalo. ..

Stoppino: Ne mesaj svoje podzavesti
z mojo zgodbo!

Cola: O tistem trenutku, ko si stiskal
njene tople boke in jih je nenado-
ma razklenila, o nebedki raj, si
rekel, in zacela je tiho jecati, bo-
lestne grimase njenega obraza pa
$0 jasno in zgovorno pricale, KAJ
dozivlja in KAKO dozivlja, Celo
minuto za tem se¢ je S¢ zmeraj
kréila v naletih strasti, ki niso in
niso hoteli jenjati!

Stoppino: Kaj se hvali§ z mojimi do-
zivetji? Svoje povej! Svoje — Ce
jih je kaj!

Cola: Jaz nisem tak prostak Kot ti,
da bi javno razglasal svoja scksu-
alna dozZivetja.

Stoppino: Cola, dragi, ta tvoj zakon
je zmota, me razumes? POLOM!
Ti ne rabis Zenske za reprezentan-
co, ampak za domado rabo.

Cola: Kako pa ti ve§, ¢emu bo meni
Zenska?

Stoppino: Saj vem, kaj moski rabi,

Cola: Kaj?

Stoppino: Ljubi Jezus...

Cola: No — Kkaj? KA]J rabi ta tvoj
moski?

Stoppino: Pamet!

Cola: Mogoce pa ta modki ni vreden,
da s¢ mu rece moski. Mogoée mu
kaj manjka. Mogoce je pa to de-
fekten moski!

Stoppino: Ha-ha. Najbrz res. Adijo!

Cola: Ha-ha. Cao, moski! Cao, dedec!
(Stoppino odide, Cola se zaupa ob-
cinstvu.)

Najbolj sovraZim, ¢e se mi takile
lodenci prdijo z moskostjo in me
posiljujejo z nasveti. (Odide.)

2. prizor
Lucinda, Pandolfo

Lucinda (kvacka, govori na rampo):
Menjala sem ljubimce. Mnoge sem
imela rada. Imela sem lepe dneve
v Zivljenju. In zmeraj, ko je eden
odhajal in drugi prihajal, sem se
v dolgih no¢eh brez spanja spra-
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Sevala, zakaj nihl{e ne ostane?
Morda zato, ker ne znam reci ne!
V hipu, ko me moski malo bolj
prodorno pogleda in me prime za
roko, me kar srh spreleti. Sanjala
sem o0 zakonu, moZu, otrocih. (Za-
vpije s hlinjeno §ibkim glasom v
ozadje.) Pandolfo! Pandolfo! (Kot
prej) Konéno je le priSlo mojih
pet minut. Pandolfo ni slab. Toda
tudi on, kot vedina moskih, misli,
da mora biti Zena v zakonu infe-
riorna, popustljiva in suZenjsko
posluina. Podzavestno pricakuje,
da bom mentalno zaostal kreten,
Ce se izkaZem Kot tak3na, me bo
preziral, zanemarjal in morda celo
zapustil! (Znova zavpije proti
ozadju.) Pandolfo! Pandolfo! (Na-
daljuje v avditorij) Moram obdr-
Zati iniciativo v svojih rokah.
Sklenila sem, da mu bom natvezla
kako sem noscéa. To zmeraj raz-
buri moske! Jaz moram biti tista,
ki vodi igro, Tak$na sem in taks-
na bom ostala. Divja, polna hre-
p;ncnja, nemira in sle po Zivlje-
nju.

Pandolfo (pride): Da, da, da, da. Sem
Ze tukaj, draga Lucinda. Sem Ze¢
ob tebi. Tik ob tebi. Tesno ob tebi,
(Pandolfo se ogleduje v zrcalu,)

Lucindq: Sporo€iti ti moram vesclo
novico,

Pandolfo: Zakaj s tako Zalostnim ob-
razom?

Lucinda: Ker sem noseca.

Pan;!;:ll{o: No, kar povej. Te Ze poslu-

Lucinda: Saj sem ti Ze povedala.

Pandolfo: Kaj?

Lucinda: Da imam popadke.

Pandolfo: Kaksne popadke?

Lucinda: In na bruhanje mi gre.

Pandolfo: Od fesa?

Lucinda: Od otroka.

Pandolfo: Cigavega otroka?

Lucinda: Tvojega.

Pandolfo: Mojega — kaj?

Lucinda: Otroka!

Pandolfo (zgroZen): Saj jaz nimam
otroka!

Lucinda: Pa ga bo§ imel!

Pandolfo (napad je najboljsa obram-
ba): Lucinda! Se ti blede? Zakaj
nasedad lazem in obrekovanju?
Zakaj mi ne zaupas?! Zakaj? Za-
kaj?! Zakaj?! Zakaj me kar naprej
zalezujes S kom bom imel otroka?
No, povej! S kom?!

Lucinda: Z menoj.

Pandolfo (si oddahne): Hvala bogu.
Lucinda: Si sreéen?

Pandolfo: Hvala bogu.

Lucinda: Si vesel?

Pandolfo: Hvala bogu.

Lucinda: Si zadovoljen?

Pandolfo: Hvala bogu.



Lucinda: Nehaj Ze enkrat govoriti
hvala bogu in se pripravi.

Pandolfo: Ja, Lucinda... Ampak, saj
sva se komaj dobro porocila, Jaz
kaj takega nisem pri¢akoval! Od-
krito povedano: nisem pri¢akoval!

Lucinda: Jaz sem plodna Zenska. Tu-
di moja mati je bila! Tudi moja
babica je bila! Pri nas gre to kar
(trikrat zaploska z rokami)... pa
je! Mene samo pogledas, pa je
otrok tu. Nikar se ne otepaj od-
govornosti, Pandolfo! Kak3en ole
pa bos?

Pandolfo: To si me pa napak razu-
mela. Gre za to, da sem prepro-
sto ... Sokiran! Zmeden! Ne vem,
kaj naj storim,

Lucinda: Za zaletek pojdi v Ubaldo-
vo trgovinico in naroci otroski vo-
zi¢ek in plenice. Vse ostalo bomo
uredili kasneje. Ljubcka! Pohiti!
(Nastavi mu licka, Pandolfo jo po-
ljubi, Lucinda odide.)

Pandolfo (ostane sam, govori na ram-
po): Ja, tako je to! Pride kot strela
z jasnega. Vsak moski Zeli biti
svojemu dekletu prvi ljubimec,
vsaka Zenska pa, Zenske so veliko
bolj prakti¢ne in manj romanti¢ne,
¢c gre za scks, si Zeli biti posled-
nja ljubica svojemu partnerju.
Otrok je beton, ki zacementira e
tako strast. Nek cinik je necko¢
dejal: vsaka Zenska bi morala biti
poroéena, toda niti en sam moski
se ne bi smel porotiti, Ce se samo
spomnim na tisti prizor najine po-
roke! Nevesta Lucinda sije od
srede in ponosa, Zenin Pandolfo pa
zmeden skriva poglede pred prija-
telji. Ujet je v past in tako sc
tudi vede. Past, to je prava bese-
da! Kot strela z jasnega! Na eni
strani Lucinda in otrok, na drugi:
Colombina. Vmes Pandolfo. Zdaj
je, bogme, ta polarizacija sil nena-
vadno ostra... Colombina! To je
Zenska, ki me preganja in me bo
preganjala celo Zivljenje! To je
ogenj, ki liZe in Zre, do ¢rnega te
pogoltne! To je bomba, ki me bo

in raztrei¢ila do zadnjega
vlakna! Usodna Zenska. In jaz, be-
bec, sem jo odslovil, da bi se po-
ro€il z Lucindo, Zdaj, ko Lucinda
pri¢akuje otroka, pridejo v postev
samo §e¢ obfasna srefanja, Ni¢ vec!
Ni¢ veé... (Odide)

3. prizor
Oktavij, Valerij, nato Stoppino
Oktav: Zdravo, Valerij.

Valerij: Zdravo, Oktav.
Oktav: Kako je kaj, stari?

Valerij: Jaz se ne pritoZujem, Delam
svoje in basta.

Oktav: Kaj ima$ trenutno v obdelavi?

Valeri): Poroleno ribo. Sveie meso.
Izvozna kvaliteta. I a razred. Sa-
mo na trnek. Bela kot sneg. Eks-
kluzivno. Fenomenalno,

Oktav: A Ze kaj trza?

Valerij: Sanse so. Malka se nastav-
lja, mijavka, prede, razkazuje se,
saj ves, Spusca signale. SMB: Save
my body. Jaz pa njej: SliSim te
dobro, baby. SliSim te odliéno. Da
ne bo pomote: strup sem zanjo!

Oktav: Kdo je pa cuvaj?

Valerij: Tisti Pandolfo od tamle ¢ez.

Oktav: Misli§ na Lucindo?!

Valerij: Toéno njo. Lucindo.

Oktav: Ksihtek ima v redu.

Valerij: Noge kot skakalka v viSino.

OKtav: O¢i — zanimive. Zive, toda ne
preved emancipirane, Tega nimam
rad

Valerij: Usta — perverzna.

Oktav: Rokce — tenke, krhke, OK!

Valerij: Prsa kot nalas¢ zame. Po me-
ri. Moja Stevilka. Ni sifon, ni
mlekarna, ni dila, ni tisto, kar 3e-
le brsti in poganja, ampak popki,
ki se Ze odpirajo... Maksimalno
sexy, kaj naj ti reéem drugega?

Oktav: Ni slaba, ni.

Valerij: Fenomenalna, fenomenalna!

Oktav: Kdaj misli§, da bo§ stopil v ak-
cijo?

Valerij: Saj ti pravim: sem Ze. Am-
pak ni Se vse tako, kot bi moralo
biti. Vedno nekaj pride vmes. Ovi-
re, tezave, sitnosti, Ni prav lahko,
ves. Ta Pandolfo se ve¢ ali manj
zmeraj mota naokrog. Barikade.
Svetoval sem ji, naj pred moZem
fingira nose¢nost. Budnost ofecta
popusti. Tako bo laZje.

Oktav: Jaz imam podobne teZave pri
Ardeliji.

Valerij: Kateri Ardeliji? Cigavi Arde-
1iji?

Oktav: Saj jo poznas! Ubaldova Ze-
na.

Valerij: Aaaaaaaaa! Tako torej. Obi-
rad kosti, kaj?

Oktav: Si imel kaj z njo?

Valeril: Naj te to ne moti. Ogromne
bradavice, Ogromno krzno. Zdaj
je v razcvetu. Trebudna plesalka
z obrazom madone. Kot iz kaks-
nega Pirelli koledarja. Resniéno

iporo¢am

pripo .

Oktav: Ima nekaj v sebi...

Valerij: Strastna je ko hudi€...

Oktav: Ne, resno mislim. ..

Valerij: Ja, Clovek boZji, kaj mislis,
da se jaz hecam!? Hoces moj na-
svet? Famozno idejo imam. Se no-
coj greva lahko v akcijo! Finta je
nora! Nora! Nora! Absolutno no-
ra!
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Oktav: Reci.

Valerij: Vsak drugi petek v mesecu
riba ponoén naskrivaj obiskuje
grob svojega prvega moza.

Oktav: Ma kaj ne pove§! Da je Ze
drugi¢ porocena? Ubaldo je torej
njen drugi moz!

Valerij: Seveda. Njen prvi moz je bil
visoki oficir kraljevske armade,
po voijni zaradi veleizdaje obsojen
na smrt z ustrelitvijo. Tega heroj-
skega ¢eSpljevea je Ardelija obo-
Zevala!

Oktav: Ma nc ga srat!

Valerij: Ja! Prisilila je svojega bivie-
ga porivada, Sefa streibe v Eldo-
radu, gorila — imenovan Al Capo-
ne, da je izkopal posmrtne ostan-
ke nesreénega polkovnika s po-
kopalis¢a vojaSkih zaporov Jolly
Joker in jih tajno prenesel na po-
kopalis¢e Per Lamur.

Oktav: Ne ga srat!

Valerij: Ja! Tam se vsak drugi petek
v mesecu pokloni spominu Prvega
cloveka v svojem Zivljenju. Tam
sem jo v Sibkem, mokrem trenut-
ku zasacil in presenctil jaz, tam
jo nocoj zasadi$ in naskodi$ ti, kot
je Rihard tretji nasko€il solzno
Ano!

Oktav: Fantastitno! Fantastiéno!
(Nekoliko rezerviran) Samo, opro-
sti, v tem primeru bom jaz kvec-
jemu Rihard cetrti, ¢éc si bil ti Ri-
hard tretji ...

Valerij: Vosu. Bodi frajer! To je sa-
mo metafora. Po tej logiki sem bil
Ze jaz Rihard trinajsti, ti pa —
bog ve, ¢e bos Stirinajsti?

(Pride Stoppino.)

Stoppino: Sc Ze spet pogovarjata o
babah? Blagor vama!

Valerij: Blagor tebi, ki delas. Vsaj
ves, zakaj Zivis! Ima3 polno Zivlje-
nje, razredno zavest in socialno
zavarovanje.

Oktav: Pri Valeriju ti ne gre slabo!

Stoppino: Zalostno je, gospod Oktav,
in bedno sluZiti dandanes sloven-
skemu plejboju.

Valerij: Ga slisis, Oktav, take stresa,
no, kar naprej! In to naj bj bil
moj public relation man. Grozno!
Skandalozno! Kako naj zaupam
takemu usluZbencu? Najrajdi bi
mu dal odpoved.

Stoppino: Ha! Kje so tisti Casi, go-
spodje. Zdaj imamo sindikat. Zdaj
smo zasditeni.

Valerij: Ma ne delaj mi, prosim te,
takoj socialnega problemal Ne 3pi-
laj mi, baraba hudic¢eva, takoj na
strune izkoris¢anega delavskega
razreda. Jaz tudi nisem veé tisti
bledikavi, podhranjeni, slaboumni
Valerij, ki je hotel samo Svasati,
pa ni imel moZganov, da bi si pri-

74

dobil babo, ampak je namesto nje-
ga mislil Stoppino.

Oktav: Casi so se spremenili. Zdaj
smo mi tisti, ki mislimo! SluZin-
¢ad je samo za reprezentanco. Za-
to, da ni brezposelnih! Mi smo ti-
sti, ki smo izrabljani!

Stoppino: Seveda. — Vi mislite s tidi,
mi pa z rokami.

Valerij: Nehaj, no, s to lumpenprole-
tarsko terminologijo. Zdaj si Vv
redni sluzbi.

Stoppino: Za katero babo gre? Kar
izpljuni. Bom jaz uredil!

Valerij: Za Lucindo.

Stoppino: OK. Kdaj? Kje?

Valerij: To se bova Ze zmenila.

4. prizor

Prejsnji, Cola, Colombina, pozneje
Franceschina

(Colombina se pripodi za Colo.
Histeri¢no vresddi. V rokah ima ko-
Saro gob.)

Colombina: Petkrat na teden gobe!
Gobe! Gobe v omaki, gobe v sola-
ti, dulene gobe, pohane gobe,
vioZene gobe! Celo Zivljenje Zrem
samo gobe! Do grla sem jih sita,
da ved! Holem meso, ne pa gobe!
(Oktav, Valerij in Stoppino:
»Skandale, »NezasliSano«, »Jaz bi
bruhal, ¢astna besda« itn.)

Cola (sku$a ohraniti dostojanstvo):
Colombina, ljubica, ne v gostilni,
ne pred ljudmil

Colombina: Naj slifijo! (Ga zacne ob-
metavati z gobami) Na te tvoje
juréke! Na! Nal! Sam jih poZril.
(Stoppino, Ostav in Valerij skan-
dirajo: »Moz in Zena sta skupaj
poroéena.«)

Na to tvojo svinjarijo! (SploSen
smch.)

Stoppino: Jaz bi bruhal kot vidra,
¢astna roka, (Fingira bruhanje.)

Cola: Colombina, prosim te!

Colombina: Ti bo§ prosil, ja! Ko ti
pa jaz prosim in ti razlagam in ti
dopovedujem, ti gre pa skozi eno
uho noter, skozi drugo pa ven!
(Stoppino, Oktav in Valerij skan-
dirajo kot na kaksni tekmi: »Skozi
eno noter, skozi drugo ven.e)

Cola: Kaj hotes od mene?! Delo so-
vrazim, odkar vem za sebe. Pa se
kljub temu trudim in peham! Ali
naj crknem?! V potu svojega obra-
za ni Se nihée obogatel, da ves.
Kaj pa naj jaz drugega delam?
(Smeh, skandiranje.)

Colombina: Kaj vem, kaj? Kako pa
drugi shajajo? 13¢i, vrtaj, mozgaj,
misli!

Cola: (se joka): Saj mislim!



Colombina: Spi§ na divanu po cele
dneve, ne pa mislis!

Stoppino (Colombini): Pridi, srce mo-
je, pridi k meni, da te jaz potola-
Zim. (Jo zacne tolaZiti z boZanjem.)

Colombina: Oh, Stoppino!

Cola: Pri pri¢i izpusti mojo Zeno!

Stoppino: Baraba preklemanska, ni-
kar mi ne hodi pred odi! Ko sem
bil jaz z njo poroéen, sem se sko-
raj pretrgal od dela! Za tak vamp
je treba skrbeti! Pa ne tako ko ti!
Ko sem jaz uvidel, da je ne mo-
rem spodobno vzdrZevati, sem jo
pustil. Lo¢il sem se!

Cola (na robu histerije): Pusti jo, gi-
golo, zvodnik, ma$kara, hinavec,
ubijem te!

Valerij in Oktav: Pusti jo, pusti, Stop-
pino! Ne bodi trmast! Saj vidis,
da to ni tvoja Zenska! Kar je bilo,
je bilo, ne? Pusti Coli, naj on ure-
di svoj problem! Ne vimcsavaj se,
Stoppino!

Stoppino: Oh, to meso, oh ta Zenska!
O Colombina! O — jaz kreten, kaj
sem izgubil! Kaj sem pustil te)
bedni kreaturi! Biser sem vrgel
svinji!

Zola: Prasec, prasec, pusti jo! Pusti!
Ubijem te! Moja je, moja. Hinavec
prekleti, pusti jo!

Valerij in Oktav: Pusti jo, ¢lovek, pu-
sti Zensko!
:P(; svoje krotita razbesnelega Co-
0.

Valerij: Pusti jo, élovek!

Oktav: Pusti Zensko!

Stoppino: Saj vidi§, da ona mene
hoce. Saj vidis, da ONA mene ne
pusti. (Pa Sc res je) O ta bedra! O
ta prsa!

(Cola se iztrga iz objema obeh
plejbojev, Stoppino jo urno popi-
ha)

Cola (Colombini) : Zgini domov ali pa
te razreZem do kosti!

(Valerij in Oktav se smejeta kot
nora, Cola se zapodi za Stoppi-
nom, oba zgineta z odra))

Franceschina (v jokavem tonu): Ok-
tav! Oktav! Takoj domov. Pri tej
pri¢i se mi spravi iz gostilne!

Oktav (obupan): Mama, Icpo te pro-
sim, ne delaj Ze spet Skandala.

Franceschina (jadikujoée): Kolikokrat
sem ti rekla: vino, tobak, kocka,
Zenske, to ni za tebe!

Oktav: Mama, saj nisem pet let star,
Razumi, vendar. . .

Franceschina (zagrenjeno): Nekdo
mora skrbeti zate, Oktav! Ti do-
bro ves, da nimas oceta.

Oktav (navelican in obupan): Vem,
mama. Nezakonski otrok sem. -

Franceschina (izbruhne v hlipanje,
vsa se trese): Jaz sem trpela v

Zivljenju kot nihée! Mene je Zivlje-
nje teplo! Jaz sem dala skoz take
stvari, ti re¢em, ., .

Oktav: Vem, mama...

Franceschina (na robu zloma): Kaj
potem, ¢e¢ sem nezakonska mati?!
Od necesa pa¢ mora§ Ziveti. Jaz
nisem bila ni¢ kriva!

Oktav: Saj ti nihée ne odita, mama.

Franceschina (lovi sapo): Jaz nisem
garjeva ovea!

Oktav: Seveda nisi, mama,

Franceschina: Jaz moram bdeti nad
teboj! Jaz te moram obvarovati
pred Krutimi pastmi, ki jih nastav-
lja to neusmiljeno Zivljenje. Samo
zdravje in postenje nekaj velja.
Samo to zaleze.

Oktav: Ja, mama.

Franceschina (kaZe, da ji bo odleglo):
Obljubi, da bos priden!

Oktav: Bom, mama.

Franceschina: In da bo$ zgodaj prisel
domov,

Oktav: Bom, mama! Obljubim, ma-
ma.
(Franceschina poljublja sina za
slovo, nato odide.)

Valerij: To je pa hudi¢. Greva na po-
kopalisée?

Oktav: Greva!

5. prizor
Ardelija, Valerij, Oktav

Psi lajajo. No€. Ardelija priZiga sve-
¢o na grobu, Oktav in Valerij se pla-
zita med nagrobniki.

Oktav (obupan): Kaj nag ji reéem v
tej situaciji? Saj vidis, da priziga
sveco v spomin umrlemu polkov-
niku! Vse skupaj je en velik ne-
smisel. Jaz nisem Rihard, ne tretji,
ne Stirinajsti!

Valerij: Potrudi se, ¢lovek! Brez ni
ni nic.

Oktav: Ne morem!

Valerij: Dobro. Bo§ pa Ana, ¢e ti Ri-
hard ne gre od rok.

Oktav: Kako?

Valerij: Tuli. Jokaj. Hlipaj, Pusti, da
se v njeni — od rosnega spomina
razrahljani dudi in viaZnem telesu
zbudita neZna zvedavost in sladko
usmiljenje. Potem refeva, da ti
je sino€i naglo umria predraga ma-
ti. Tvoj problem jo pretrese in
zrajca! Zacuti potrebo, da ti s ta-
koj$njimi ljubezenskimi uslugami
nadomesti izgubo matere in jo za
zmeraj izrine iz tvojega spomina.
Tako zamenjata vlogi: ti bo§ Ana
- Zrtev, ona pa — zZmago-
valec. Zaéni.,

(Oktav se pri priéi vrze na delo.
Nebo nad pokopaliS¢em pretrese-
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jo siloviti izbruhi Zalovanja, ki
resda véasih spominjajo na jodla-
nje, toda zaZeleni ucinek Kkljub
vsemu ne¢ izostane, Ardelija se

zgane.)

Ardelija: Kdo je, ki Zalost mu tako
kipi? Cigavo tugovanje roti popot-
ne zvezde, da so obstale kot strmi
posludavci?

Oktav (komaj sliSno, z ob¢utkom
krivde)? To sem jaz, Oktav slo-
venski.

Ardelija: Vi, Oktav!

Valerij: Oh, gospa! Uboga mrtva ma-
ti ga ljubila je nad vse. Dvajset
tiso¢ ljubic z obilico ljubezni svo-
je vse — ni njeni kos! Zdaj mor-
da razumete to blaznost, Nekaj ¢a-
sa divjala bo po njem, a hipoma
sedel bo mirno kakor golobica,
kadar je izvalila zlati par, tih in
pohleven, Zanj Zivljenje je odslej
le prazna in neslana burka!

Oktav: Kadar se izjolem, utihne v
meni Zenska.

Ardelija: Ljubezen, Ce je prava in
iskrena, zaceli in ozdravi sleher-
no, $e tako globoko rano.

Oktav (previdno): Mislite na seksual-
no ljubezen, gospa?

Ardelija (z rafiniranim koketnim
smehljajékom): Seks? Kaj pa je
to?

Oktav (z ognjem v napad): Pardon!

Pardon! Da ne bo pomote!
Za moskega je seks vedno resno
opravilo! Polno svetosti, predano-
sti in iskateljstva. Zenska s¢ mor-
da ves ¢as na tihem smeje!

Ardelija: Zgrozim se ob misli, Oktav,
?aala bi s¢’ vam lahko katera sme-

Valerij: Holete redi, da je Oktav pri
tem na boljiem od mene?

Ardelija (hladno, oéitajofe): Ne bodi-
te kriviéni in agresivni, Valerij.
Dovolite, da vam posredno od-
govorim z vprasanjem: kako to,
da sleherna kolifkaj spodobna Zen-
ska lahko odkrito priznava kvet-
jemu dva — tri Zivljenjsko po-
membne intimne odnose, nekateri
na videz spodobni mozakarji pa
imajo pogostokrat veé kot dvajsct
enako usodnih avantur v Zivlje-
nju? Kdo laze?

Valerij: LaZejo eni in drugi. Moski
so, nekateri upravifeno, v seksu
zelo domisljavi, Zenske pa se de-
lajo nedolZne celo takrat, ko so
rinlim!;)mankel (Trenutek muéne ti-

ne.

Oktav: AngleZi, tako pravijo, polovi-
co Zivljenja prezZivijo v vOo-
rih o vremenu. Ali ni tista ga
polovica maléek dolgofasna?
(Vsem je nerodno.)
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Valerij (ostro): No, pa se¢ pogovar-
jajta o vremenu, meni pa dovo-
lita, da se umaknem.

(Valerij odide, Ardelija in Oktav
s¢ vrieta en drugemu v objem.)

Ardelija: Ne verjemi mu, dragi, ne
verjemi! Joj, kako je zoprn! So-
vrazim ga, sovraZim!

Oktav: Ljubica, ne izgubljajva casa!
Hitro se zmeniva!

Ardelija: Joj, kako je zoprn! Sovra-
Zim ga, sovraZim...

Oktav: Zmeniva se za sestanek! Cas
tece. Kdaj? Kje?!

Ardelija: Bati se morava mojega mo-
za. Ce naju Ubaldo zaloti, sva iz-
gubljena!

Oktav: Naj! Kaj naj zaloti! Kaj po-
tem?

Ardelija: Ne bodi taaak! Ne bodi tr-
mast! Saj ve§, da morava paziti!

Oktav: Sam bom pazil, obljubljam.

Ardelija: Joj, kako si mlad in lep!
Nora sem nate, Oktav, nora...
Ne bi se smela tako spozabiti!

Oktav: Neumnost, Ardclila, neum-
nost! Svobodna si, tako kot jaz,
tako kot vsi ljudje! Svoboda drzi
svet pokonci, ne pamet! Svoboda
je strast. Pamet so okovi, verige!
Kdaj? Kje?

Ardelija: Moram domov,

Oktav: Ardelija!

Ardelija (nenadoma kot iz topa): Pri-
di k nam v hiSo preobleden v rev-
nega mutca. Ubaldu te bom pred-
stavila kot mutastega slugo. Pred
Ubaldom ne ¢rhni niti besedice.
Joj, kako si mlad in lep. Ljubim
te! Cao!

(Ardelija stefe domov, Oktay se
za hip zamisli.)

Oktav: Kako je rekla? ... V mutaste-
ga slugo? Ne. V revnega mutca. ..
Ta ideja mi pa ni preved viel.
KakSen stil pa je to?... Sicer
pa... Se zmerom boljfe kot Vv
mraénih, vlaZnih veZah ali pa na
kak$nem vraZjem prepihu pod
kak$nim €udnim kloSarskim mo-
stom ali pa, bog ne daj, v grmoviju
kakSnega parka, polnem glist in
vsakovrstnega mréesa... Ima pa
ta Zenska v sebi nckaj. .. blazne-
ga! (Odide.)

6. prizor
Valerij, Stoppino, nato Lucinda in
Cola

Valerij: Pojdi lepo k Lucindi ter se
zmeni z njo za sestanck. Povej fi.
da sem v teZki emocionalni krizi!
Povej ji, da sem v depresiji. Po-
vej ji, da sem apatifen, da pijem
in hkrati jemljem pomirjevalna
sredstva. Povej ji, da sem brez nje



tako kot narkoman brez mamila,
razkrojen, razdraZljiv in nagnjen
h kriminalnim dejanjem.

Stoppino: Tega si jaz ne bom zapom-
nil. To bi ti veliko bolj preprice-
valno povedal od mene, Ze jaz ti
skoraj padem na $tos, Zakaj ne
gres sam K njej?

Valerij: Tako ti bom primazal, da sc
ti bo zanohtalo! Zato, ker si, prvil,
ti pri meni v sluzbi, drugié, ker
ne maram, da me Pandolfo vidi,
tretjié, ker tako mora biti!

(Od nckod se pojavi Cola, ki se
skrije in vse poslusa.)

Stoppino: Kakina sluzba. Pablik ri-
Iejin man! Le zakaj se nisem iz-
ulil kak3ne obrti? (Na obtinstvo.)
A vidite otroci, kako se lenoba
maséuje? Ura zamujena, ne vrne
se¢ nobena. Kdo je Ze rekel: uditi
se, uCiti in samo uéiti?

Valerij: Ne gobcaj! Jaz ¢akam za vo-
galom, ti pa nastopis.

(Valerij odide, Stoppino zvoni na
vrata, pride Lucinda.)

Lucinda: Kaj bo dobrega?

Stoppino: Sef me je poslal, naj vam
povem, da tako ne gre veé na-
prej. Tako se s slovenskimi plej-
boji ne dela! Tudi z medicinskega
stalif¢a se mu ne zdi olrait! Ne
glede na to, da jih boste na ta
nadin kratko malo iztrebili.

Lucinda: O &em pa sploh govori§? Ci-
gav pa si?

Stoppino: Dobro veste, ljuba gospa,
da sem v sluZbi tistega seksualne-
ga maniaka Valerija.

Lucinda (se pretvarja): To je pa ne-
sramnost brez primere, Kaj pa
imam jaz opraviti z njim?

Stoppino: Ne vem. Odkrito vam pri-
znam, da ne vem, ne kaj se pocne,
ne kako se pocne. Preved sem ne-
izkusen, da bi vedel, v ¢em je vic.
Vse mi je jasno, samo to ne. (Za-
grenjeno.) Se nikoli v Zivljenju ni-
sem imel Zenske.

Lucinda (iskreno Zalostna, rada bi
pomagala): Ubogi mladenié! (Se
pretvarja). Jaz tudi ne vem, ves. ..

Stoppino: Veste, veste, samo ne po-
veste!

Lucinda (materinsko): Pa bi res tako
zelo rad zvedel, kako se to dela?

Stopplino (igra infantinca): Oja, zelo-
zelo!

Lucinda (ga boZa po vratu): Kako ti
je Ze ime?

Stoppino (po otrosko usluZen): Stop-
pino, gospa! S kmetov sem doma
in mocan kot bik, Ceprav ne zgle-
da, sem pa maléck omejen. ..

Lucinda: To pa res ni nié hudega!

Stoppino: A res ni?

Lucinda: Seveda ne. Oglasi se enkrat
zﬁrmcm. Mi bos nazagal malce

Stoppino: Bom, gospa, bom Zagal,
bom. Kaj pa naj reem gospodu
Valeriju?

Lucinda: NaSega kurirja Colo pozna$,
Poii¢i ga in mu povej, naj se brz
oglasi pri meni. Po njem bom po-
slala sporoéilo gospodu Valeriju.

Stoppino: Pa boste ustregli njegovim
Zeljam?

Luclinda: Ce bo priden. Brz poiséi Co-
0

(Lucinda odide. Valerij plane iz
skrivali§¢a, vriska, poje, boksa se
in objema s Stoppinom.)

Stoppino: Dobro sem opravil! Vse
ti bom povedai! Greva nckaj spit
v bistrojéek za vogalom!

Valerij: Ja, greva k Sexy woman, Na
vodko!

(Odideta, Cola se pojavi iz skri-
valiséa.)

Cola: Mati moja, kako je ta svet po-
kvarjen! Gospa Lucinda je pa od
sile! Da je ni sram, Da je ni
sram! Fuj. Nimam besed. Ubogi
gospod Pandolfo, samo to reem!
Ne bi bil rad v njegovi kozi, ne,
ne, te Lucinde mu pa ne zavidam,
¢asti mi moje. Ko ¢lovek to vidi,
se mu odprejo ofi. Kar naenkrat
nisem vel ljubosumen na mojo
ubogo, krotko, razumno, skromno,
ljubedo, iskreno, skrbno, neino
zensko Colombino. Nalas¢ me je
jezila s Stoppinom, ampak to je
drugo! Pred vsemi mi je nagajala!
Ona in Lucinda — to je kot dan
in noé. Lucinda je zmaj, Colombi-
na je angel. Zdaj pa grem, da po-
iSéem Stoppina. Drugade se Sc iz-
dam, da sem prisluSkoval. (Odide.)

7. prizor
Ubald, Lucinda, nato Ardelija

Ubaldo (pride z Lucindo): Ce bi ti
vedela, kako mi samota, nerazu-
mevanje moje Zence in splosna od-
tujenost razjedata dudo, bi druga-
¢e ravnala z menoj . ..

Lucinda: Ubaldo, ampak to je groz-
no! Jaz sem le trska, ki plese v
vrtincu. Kaj prifakuje$ od mene?
Nckoé sem te imela rada. Pustil
si me! Govoril si, da me ljubis,
prisegal si zvestobo. Nisem znala
redi ne! Potem je prisel Pandolfo.
Porofena sem, Ubaldo!

Ubaldo: Jaz sem drugaéen, Lucinda!
Jaz sem hiper senzibilen, jaz sem
Clovek, ki je bolestno obéutljiv,
Clovek, ki trpi! (Se spomni) Raka
imam! Dnevi so mi Steti! Samo od-
prli so me in nazaj zasili. Osreéi
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me. Osredi zadnje ure tega zgrese-
nega zivljenja!

Lucinda: Ubaldo, jaz nisem madame
Bovary!

Ubaldo: Bovarizem spi v vsaki Zen-
ski, Bovarizem je posledica vzgo-
je. Bovarizem pomeni zavrafanje
stvarnosti in iskanje zatociséa v
sanjah ... SANJE, SANJE, Lucin-
da!

Lucinda: Zame to nec drzi...

Ubaldo: . .. pogojen pa je z globokim
nezadovoljstvom, ki si ga Zenska
nikoli ni priznala. (Kri¢i) Mir ni
sinonim za sreco. Pri tridesetih
letih delas bilanco svojega Zivlje-
nja, gledas v prihodnost, loteva se
te oblutek strahu in tesnobe! Mi-
slid na to, kako se bo Zivljenje e
mnogo let odvijalo v istem lenem
toku: mirno in monotono, In se
vprasas: kaj sem dosegla v teh
Ietih zakona s Pandolfom?! V tem
trenutku zretja vase spoznas, da
je zivljenje prazno, ceneno in sla-
boumno.

Lucinda: Ja! In skolim v objem
Ubaldu! Tako preprosto pa to le
ni. Kar je bilo, je bilo. Naj bo po-
zabljeno. (Igra) Pusti me, naj
trpim v tihi samoti, pozabljena od
dneva in noéi kot sveda, ki v rani
zori izgoreva v mi¢. Najin odnos
je zabloda brez perspektive! Po-
roden si, Ubaldo. Ima$ Ardelijo!

Ubaldo: Kaj je to Zena?! Kaj je to
poroka?! Kaj je to zakon?!

Lucinda: Ne kriéi, lepo te prosim.

Ubald: Ali sva midva suZnja zablod
v preteklosti? Ali naj zato, ker
sva se tako nesreino porodila,
trpiva celo zZivljenje? Ali ves, kaj
je¢ to rak, Lucinda? Rak! To me
razjeda.

Lucinda: Ti si z Ardelijo sreéen!

Ubaldo: Nisem!

Lucinda: Ah, Ubaldo, vem, da si Zeli§
le spremembe . . .!

Ubaldo (kriéi): Ni res!

Lucinda: Relaksacije . ..

Ubaldo (krici): Ni res!

Lucinda: Rad bi potrdil svojo mo-
skost, svojo mog . . .!

Ubaldo (kri¢i kot iz uma): Ni res, ni
res!

Lucinda: Svojo vitalnost, svoj éar. . .!
(Hlipa) Toda jaz ne bom veéna
Zrtev, igracka, objekt!

Ubaldo: Ni res, ni res, ni res!

Lucinda: Nikar tako ne kriGi! (Oba
sta nekaj ¢asa tiho)

Ubaldo: Jaz ti bom zapustil vse. Vse!
Trgovino, tovarno, delnice.

Lucinda: Ja — da mi bodo potem vse
nacionalizirali!

Ubaldo: Ne bodo! Kak3na nacionali-
zacija necki. Nisi na tekofem. Po
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nacionalizmu zdaj vsi udrihajo!
Vsil. ..

Lucinda: Pridi k meni ma ¢aj, pogo-
vorila se bova.
(V tem se pojavi Ardelija)

Ardelija: Ej! Ej!
ml)do obstane, Lucinda jo zbrife
Kam pa, Ubaldo? Kam jo Kkuris?
Kam?!

Ubaldo (ostro): Domov, ne?!

Ardelija: A si tam doma?

Ubaldo: Ja...

Ardelija: Takole mi ga bo§ lomil,
kaj?

Ubaldo: Vrata sem zgresil, ne!

Ardelija: Nikar, Ubaldo, nikar, saj ni-
sem od véeraj. Saj nisem vesla se-
sala! Tole bova Ze obrafunala,
brez skrbi! Bom bla pa jaz tut
taka...

Ubaldo: Ardelija, ti se motiS ... Pazi
sc!

Ardelija: Pojdi v trgovino. Iiejo te.
Brz! (Odideta)

8. prizor
Oktav, Franceschina

Oktav se preobladi v revnega mutca.

Z lasuljo a la ¢rni panter in jippy

jevskimi oblacili e bolj podZiga Fran-
ceschinino neodobravanje in jezo.

Franceschina: Pusti to Zensko, Oktav!

Oktav (jokavo): Ne morem, mama!
Jaz sem modki! Modki — razu-
mes? Enkrat, samo enkrat jo bom
piéil in basta. Pi¢im jo in stefem
prol! (Moledujole) Nekoé si mi
Ze na pol dala dovoljenje. Se spo-
minja$? Hkrati z dovoljenjem tudi
tableto. Se¢ zdaj jo imam pri scbi.
Glej jo!

Franceschina (nori): Nikoli nisem ti
ni¢ dala.

Oktav: Mama, dobro ves, da si mi jo
dala, besede zraven s tako slad-
kim dihom, ki je dar Sc obogatil.
Na jo: saj Zlahtni dudi prazen je
zlat dar, ¢e darnik je neprijazen.
Na, mama!

Franceschina: Daj sem tableto! (Jo
poire) Tista Zenska je ne rabi.
Lajdra in tablcta! Kdo je Sc to
slisal!

Oktav: Nikar, mama!

Franceschina: Si poSten?

Oktav: Mama?

Franceschina: Si lep?!

Oktav: Kaj meni$ ti, mama?

Franceschina: To: ako si posten in
lep, se tveje postenje ne sme dru-
Ziti s tvoio lepoto.

Oktav: A bi mogla imeti lepota, ma-
ma, boljSo druZbo, kakor je poste-
nje?



Franceschina: O, gotovo! Zakaj moé
lepote prej pretvori ¢ednost iz te-
ga, kar je, v zvodnico, nego more
Cednost preobraziti lepoto v svojo
podobo! Ljubila sem te ncko¢.

Oktav: Res, mama, pregovorila si me,
da sem ti verjel.

Franceschina: Ne bi mi bil smel ver-
jeti! Nisem te ljubila.

Oktav: Tembolj sem bil varan.

Franceschina: Pojdi v samostan: Ce-
mu bi hotel roditi grednike? jJaz
sem §c kolikor toliko postena,
vendar bi se mogla obtoZiti takih
reci, da bi bilo bolje, ako me mati
ne bi bila rodila. Lopovke smo vse
od nog do glave! Uberi svojo pot
v samostan.

Okt::l: Mama, jaz grem rajsi v bor-

Franceschina: Kje je tvoj ofe?

Oktav (pobesni): Nikar Ze spet ne za-
¢enjaj! To je tvoj problem, ne
moj! Kdo je kriv, da si nezakon-
ska mati? Jaz Ze ne! Za vsak slu-
¢aj jemlji tablete. Jaz grem k Ar-
deliji. Zbogom!

(Odideta))

9. prizor
Stoppino, Lucinda
(Prideta Stoppino in Lucinda s psom.)

Lucinda: Kak$en zrak. (Na obéinstvo.)
gcs: peljem na sprehod vsak ve-

Stoppino: A ste Ze dobili drva?

Lucinda: Kak3na drva?

Stoppino: Za Zagat! — Saj ste rekhi.
Se spominjate?

Lucinda (toplo): Zdaj bom montirala
centralno kurjavo. ..

Stoppino: A tako? To se pravi, da
sem jaz oplel.

Lucinda (ljubeznivo): Tega nisem re-
kla. Ko bom v stiski, mi bo§ lahko
priskocil na pomo¢. Saj bos, ne?

Stoppino: Oja. Bom priskodil.

Lucinda (previdno): Kak3na bolezen
je rak?

Stopino: Smrtno nevarna.

Lucinda: Je nalezljiv?

St‘o?jpino: Jasno! Jasno, da je nalez-

iv.

Lucinda (Sokirana): O — madonal

Stoppino (uziva): Ja, ja... To je hu-
di¢. En sam bacil, pa si frdaman ..

Lucinda (izbruhne): Ti presneti ¢lo-
vek, v kakino kaSo bi me spravil!
Nezaslifano! A, dragi moj, iz tega
kruha Ze ne bo moke. Ni govora!

Stoppino: Ja, ja... Sem Ze videl lju-
di, ki so cepali kot muhe. Ne vem,
a je to na hormonski ali Zivéni ba-
zi, je pa Gista groza: ostudno!

Lucinda: (se odlodi): Posluiaj, Stop-
pino: Coli bom naroéila, da sporo-
¢i Ubaldu, da bos ti osebno prisel
iskat otroski vozicek, ki ga je za-
me kupil Pandolfo. Bi mi naredil
to uslugo?

Stoppino: Seveda.

Lucinda: Ti si pameten fant. Vrzi tiste
plenice ven! Ne¢ potrebujem jih.

Glej... Jaz ne vem, kako bi ti...
povedala. .. ... Rada bij,
da bi Valenij... A ves?... Ko bo

otroski vozifek prazen, no in...
A razumes?!

Stoppino: Mislim, da razumem ... —
Trojanski konj!

Lucinda: Kaj?

Stoppino: Trojanski konj! Homer in
podobni vici.

Lucinda: Povej po svojih besedah,
brez tujk.

Stoppino: Stari Valerij se bo naskri-
vaj splazil v otroski vozicek, ki ga
bom jaz brZ varno in ulinkovito
spravil v vaSo spalnico.

Lucinda (navduseno): Odliéno! Genia-
len si. Genialen! Vijugice se ti ko-
drajo kot pri zamorckih lasje.

Stoppino: To bo vigalo kot sto ma-
ter!

Lucinda: Upam, da ga ne bo kap v

vozicku.

Stoppino: Omedlel bo, vi, gospa, pa
naskocite!

Lucinda: Kmet ostane kmet, navkljub
genialnim prebliskom duha, Za
pastirja bi bil dober.

Stoppino: Cebelar, plansar, kavbojc
ali public relation man, to je pa
res Gisto vseeno!

(Vriska in jodla. Odideta.)

10. prizor
Pandolfo, Colombina
Prideta, obloZzena s koveki

Colombina: Zakaj si si zapidil v glavo
ravno drvarnico? Saj nisva puber-
tetnika!!

Pandolfo: Iz tehniénih razlogov, dra-
ga! Zgolj tehni¢nih. To je preizku-
sen poligon, meni verjemi. Tu lah-
ko kri¢is, ne da bi pokale Sipe, tu
se lahko razmahne$, ne da bi pa-
dale slike s sten, ne da bi se krudil
omet, trgali lustri in lomile po-
stelje ...

Colombina: Komforta pa le ne bo
pravega.

Pandolfo: Bo Ze kako. Brz noter!
(Naglo zgineta v drvarnico, Kjer
sta popolnoma nevidna. SliSimo
vsakrino cviljenje in krianje, vi-
dimo oblaéila, perilo in obutev, ki
frdi na plan)
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Pandolfo (z nenormalno spadenim
glasom): A lahko? Samo Se to, vi-
dis . .. tako.

Colombina (potem ko Pandolfo zve-
rinsko zakri¢i): Ah, Pandolfo, od-
pusti mi, ker sem tako neumna.
(Zivino.) Prosim te!

Pandolfo: Ne prosi, ljubica. Vse, kar
zahteva$, zahtevaj brez obCutka
krivde, vse kar dajes, dajaj brez
pogojev in omejitev! Le tako se
lahko doseZe svobodna zveza dveh
bitij, ki nista obloZeni z ljubo-
sumnostjo in prepotentnim omeje-
vanjem svobode partnerju in sebi!
(Cunje letijo ¢ez steno.)

Colombina: To je lahko reli, Pandol-
fo! Inteligenten in moan moski
si. Mene pa muéijo dvomi. Ne
vem, ¢e je prav, kar polnem. (Pa-
nika) Uboge Zenske, ki v Zivljenju
niso imele drugega moskega razen
svojega moZa, ampak razumi, jaz
sem v njihovih o¢eh pohotna po-
sast! (Zivéno kritanje) V resnici
pa sem zelo nesreéna in Sibka. Za-
to, ker te ljubim! (Custvene brem-
ze popuifajo.) Zato, ker ne morem
plavati proti toku!

(Cudne reli se dogajajo v drvar-
ru'ci, skrivnostni glasovi preraitajo

v ropot, panika Pandolfa in Co-
lombine je ¢edalje bolj presun-
ljiva))

Pandolfo: Ne plavaj! Kdo te sili, da
plavai?! Potunkaj s¢! Potunkaj do
dna!

Colombina: Sapa. Nimam vet sape.

Pandolfo: Vkljudi Skrge! Hitro; Skr-
ge! Pazil Pazil
(V tem trenutku pride do kata-
strofe. Skladovnica drv zgrmi z ve-
likim tru$¢em. Hrup privabi osta-
le udelezence igre, ki v spalnih
srajcah in piZamah pridrvijo na
prizoriife in zapojejo song za ko-
nec dejanja)

Sprosti se in uZivaj
osebnost uveljavi

s kovtrom se pokrivaj
komplekse si ozdravi.

Mej zmeraj friSne gate
nastirkane copate

mej vedno za nagone
pripravljene bombone.

Afna afno gunca
kanar¢ek kavsa keks
plejboj pa Ze nuca
en rafiniran seks.

Resnica ni prasica
ki vedno je pri tleh
resnica je lepotica
vsakomur na ofeh,

Ni vaZna vel morala
pomemben je paé stil
magar vogala
dosezemo svoj cilj.

DRUGO POGLAVJE

1. prizor
Stoppino, Valerij

Stoppino (pripelje otrodki vozilek, v
katerem sedi Valerij): Pripravi sel
Ima$ friSn robec? Ce ti kaj manj-
ka, brz povej. Zdaj je Se cas.

Valerij: Vprasujem se, ¢e ni tale 3tos
z vozickom le nekoliko preveé
otroéji. Kaks$na ideja!

Stoppino: Kar je, je. Odloéil si se.

Valerij: Tremo imam. Na straniie
bi rad.

Stoppino: Potrpi.

Valerij: Ne morem.

Stoppino: Komaj te &lovek posadi v
otroski vozicek, te Ze prime scat.
(Zagleda Pandolfa) Hitro noter.
Pokrij se ez glavo, jaz pa zakle-
nem vozifek z Zabico. Tako bod
na varnem,

2. prizor
Prejsnja, Pandolfo

Pandolfo (sam zase): Nimam moral-
nega macka! Nimam in plka! Ta-
ko je bilo od vekomaj, tako je in
tako bo ostalo. Jaz nisem nobena
izjema. Ce bi Zene lahko iskreno
vprasale svoje mozZe, kaj si zares
Zelijo, bi dobile tri kratke odgo-
vore: 1. seks, 2. mnogo scksa in
3. spremembe v seksu. Toda ne
spremembe pozicije ali prostora,
v katerem se ¢lovek gre seks, tem-
ved spremembo partnerke, oziro-
ma — veé partnerk. Kateri moski
pa navsezadnje, éeprav je Se tako
sreéno poroden, ne pomisli, ko ho-
di po cesti mimo vsch tech Zensk:
0O, ko bi mogel samo enkrat! (Za-
gleda Stoppina) Kaj pa ti tukaj
stradis s to makino?

Stoppino: Ubaldo mi je narodil, naj
pripeliem ta otrodki vozifek k

vam.

Pandolfo: O, porka dus! Ce je pa to
otroski vozitek, sem jaz zobotre-
bec. Ali naj konja kupim in ga
vprezem v to kodijo?!

Stoppino: To je zadnji krik mode.
Vsi se pulijo za te otroske vozicke.

Pandolfo: Dobro. Pa naj bo. Daj, da

edam, kak3ne so plenice.

Sto. : Ja — to pa ne bo ilo.

Valerij (potihem iz wvozitka): Odpri.
Odpri. Moram ven,



Pandolfo: Zakaj ne bo §lo?

Stoppino: Zato, ker je vozifek zakle-
njen.

Pandolfo Ti! Kakien fazon pa je spet
to? A?!|

Stoppino: To je pa najnovejsi Ubal-
dov patent. Na vse voziCke mon-
tira kljucavnice, tako da dojencki
ne morejo beZati od doma.

Pandolfo (ga zafrkava): Aha... Da
— dojenéki ne morejo bezZati od
doma ... Praktitno, a ne?!

Stoppino: Se meni se zdi ¢udno, €ast-
na beseda! Sicer je pa rekel, da
bo klju¢ od vozicka prinesel poz-
neje sam. A ne, da je maléek pri-
smuknjen ta Ubaldo?

Pandolfo: Pa ne malo. Ves je ¢ez les.

Med nama povedano, poba: ubri-
san je. Na, tu imas za dva deci,
jaz bom osebno izro€il wvozifck
svoji Zeni.
(Odide z wvozickom. Na mestu,
kjer je bil vozifek, ostane velika
luza, v katero po nerodnosti stopi
Stoppino.)

Stoppino (gleda v luZo, potem po-
klekne in »ribac pod z robcem):
Ni zdrZal. Ni dofakal reveZ, da bi
lepo — kulturno $¢l na WC. Po-
lomil sem ga, da sem Valerija za-
klenil v vozifek. Kako se bo zdaj
spravil wven? Trojanski konj!
Usmradil se bo in zgnil. Pandolfo
ga bo zavohal, vdrl bo v vozicek,
hop, pa ga bo imel. Lucindo bo
zgrabila panika. Ne bo ga znala
dobiti ven! Le kaj se bo izcimilo
iz tega? Prav gotovo ni¢ dobrega.
Polozaj je skrajno mudlen. Nekako
g8a bo treba rediti, Samo — kako?!

3. prizor
Stoppino, Pandolfo z dvema
kovckoma

Pandolfo (muéi se z dvema kovéko-
ma): Preklete cunje hudifeve! Uh!

Stoppino: A lahko kaj gam?

Pandolfo: Nisem vedel, da bo tako
tezko,

Stoppino: Prav rad bom pomagal, {e
je treba,

Pandolfo: To Ze, to Ze... Ce bos
diskreten! Brez diskrecije pri tem
poslu ne bo §lo.

Stoppino: Moj naslov je pravi naslov
za diskretne posle. Lahko mi za-
upate.

Pandolfo: Prekleto nerad. To ti od-
krito povem. Rad bi, da gres z me-
noj in mi nesti tole prt-
liago, to Ze, to ze... toda zadeva
je delikatna, razumes?

Stoppino: Ali imate ljubico, gospod
Pandolfo?

6 — Problemi

Pandolfo: Seveda! Kako pa ves?

Stoppino: Gotovo je zelo sexy.

Pandolfo: Ja, ja. Je, je! Zelo, zelo,
pa tudi.. . tako.. ekspc-
rimentaino navdahnjena p
sorte ... poskuia. To navduﬂ ao-
veka, nc"

Stoppino: Drugade je pa dolgéas ne?

Pandolfo Seveda. Seveda. . ., pn njej

O! Dva kovika. Polna
Polna pripomockov, ves ..
kar, malo levo, pa desno .. pa
tudi jaz se preobladim, ve! oh,
ona to... cunje gor, cunje dol, pa
lasulje, pa maZe, pa okrasje, pa
zrcala, cel hudid, ves . .

Stoppino: Gre za te travestitske finte,
¢e prav razumem. ..

Pandolfo: Tako, tako... vsc sorte,
pestro, Samo prosim
te: nikomur niti besede, ves.
Colombina je pa tudi v ncrodncm

poloZaju. ..

Stoppino: Seveda. Jasno.

Pandolfo: Tako, tako. Diskretno. Za-
grabi prtljago in pojdiva.
(Odideta.)

4. prizor
Oktav, Franceschina, nato Cola z vo-
zickom, v katerem je Ubaldo, nato
Ardelija
(Franceschina pritece za Oktavom.)

Franceschina: Oktav! Sinko zlati, po-
Cakaj vendar!

Oktav: Mama, nikar me¢ ne skudaj
prepricati, ker me bo$ nifesar do-
segla, Trdno sem odlocen, da po-
storim svojo mosko dolZnost.

Franceschina (spokorni$ka in dobro-
delna): Napak si me razumel, dra-
gi! Kriviéna in sebiéna bi bila, ¢e
bi ti branila to, kar mladost in ¢as
terjata od tebe. Namesto svatov-
ske popotnice vzemi pilulo, Po-
magala ti bo.

Oktav: Veseli me, ker vidim, da si se
spametovala. (Vzame pilulo) Ka-
ko pa deluje ta preparat?

Franceschina: Pozitivno. Na moé

vzpodbudno, Pogoltni jo tik pred
zdajei. Pocutil se bos kot lev.

Oktav (ostro): Dobro. Spravi se.

Franceschina: Vso sredo ti Zelim! Drzi
se!

(Zjoka se in stefe pro¢. Oktav tre-
nira mutavost, medtem pride Cola
z otroskim vozitkom.)

Oktav: Kako naj jo pokli¢em, ¢e mo-
ram biti mutast? Lahko kri¢im,
ne da bi izgovarjal besede. To bo
$e najbolj pristno. (Kriéi.)

Cola (Sepeta v vozicek) : Gospod Ubal-
do. Gospod Ubaldo. Tukaj je nek
premaknjen tip.
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Ubaldo: Slisim, slisim, da nisva sama.
Kdo pa je?

Cola: Ne vem. Prvi¢ ga vidim. Zelo
suml;w se mi zdi. Cisto pmegnjen
je. Poslusajte, kako cvili in zavija.

Ubaldo: Preklet svet, le kdo me je
silil v ta vozifek?

Cola: Kaj naj narediva?

Ubaldo: Jaz nc smem ven. Ti ukre-
paj! Znajdi se. Zmisli si nekaj!
Medtem bom pa jaz eno priZgal.
(V voziéku se zasvetlika plamen
vZigalnika, kmalu nato zaéne Ubal-
do spuscati skozi rezo pokrova ci-
garetni dim.)

Cola (s¢ odlodi, da bo s silo odgnal
Oktava, grozefe se¢ mu pribliZa):
Kaj pa serjeS po tem becirku?!
Skidaj se, dajmo!

(Oktav Se naprej igra mutca, kar
Colo dokonéno razkaéi)

Eno ti bom primazal, ve$, da si
bo$ zapomnil!

(Oktav se komaj izogne dobro
merjenemu karate udarcu. Po
krajsem lovu Oktav konéa v Zelez-
nem objemu Cole.)

Oktav (uZaljen, brez sapc): Nchaj, ne-
%aj, preklet klinc zagaman, e ne
ti bo Se prekleto Zal, ves!

(Oktav izkoristi osuplost Cole, ki
ga, brz ko spregovori, izpusti iz
krempljev.)

Cola, prijatelj! A si znorel? Kaj ti
je? To sem jaz, Oktav! (Sname pe-
riko.)

Cola: Zakaj pa si tako nasemljen?

Oktav: To je razpoznavni znak, da
pridem k Ardeliji.

Cola (naivno): Zakaj k Ardeliji?

Oktav: Srce, Cola, srce... nagoni —
te reéi.

Cola (zdaj se mu posveti): Aja! (Na
stran) Moj bog, kako se ta svet
noro vrti. Absurdna tragika je gi-
balo ¢loveske norosti. Oni tam,
zaprt v otroskem vozifku, beZi od
svoje Zene k izvoljenki svojega
srca, ta tukaj pa se preoblefen v
mutca plazi k zapudeni in preva-
rani siroti. In oba z ognjem v
srcu! Ali ni to Sudno?

(Medtem se pojavi Ardcelija, ki jo
Oktav sprejme s strastnimi Kriki
ranjene zverni)

Ardelija (ga pri prii prepozna. Raz-
burjeno.):

0, ubosi Clovek! Visja sila vam je

la dar govora, visja sila vam
ga bo vrnila. Medtem pa pridite
k meni, pomagali mi boste zalivati
roZe in brisati prah v spalnici...
(Oktav Se naprej igra mutca, obo-
tavlja sc) Pridite, pridite, le nié
strahu, le ni¢ strahu, sama sem

(Oba naglo zgineta v hiso)

5. prizor

Pandolfo in prejSnji, nato Stoppino

Pandolfo (zase): Komaj sem se znebil
tistega Stoppina! Komaj sem ga
pretental. Pomislite, ko sem mu
razlagal, kako sc bova ljubila
s Colombino, je moZakar zalel
vztrajati pri tem, da bi bil zraven.
Navsakméinjeboteltoreéopa-
zovati: samo gledal bi, pravi, ni¢
ne bi delal. Voajeréek! Tega si pa
nisem mogel privosditi; rajsi nié
kot tako. Pred tujimi ofmi! Mene
tak poloZaj prav ni¢ ne bi vzpod-
bujal, ravno nasprotno: nravni
obcutek sramu bi napravil, da bi
umrl, (Opazi Colo.) Glej ga, boge-
ga kretencka!

Cola (odpre vozilek, govori Ubaldu):
Gospod Ubaldo, gospod Ubaldo!
l;axj:iolfo je tam. Ravnokar pri-

aja!

Ubaldo: Pa kaj potem? Ali naj zbe-
Zim? Ali naj se zdaj umaknem, ko
sem toliko prestal? Nikdar, slisis!
Nikoli! Izroéi mu vozifek z mano
Ymr.csd in pazi, da ga kaj ne polo-

is!

Pandolfo (na publiko): Zal mi je tega
fanta, Zal mi je, da ga Colombina
vara, toda navsezadnje — opro-
stite, jaz sem, kar sem; jaz se ne
bom nazaj drZal! Kaj se hole: ve-
like ribe Zro majhne in poleg tega
jo jaz ljubim. Ta kretencek jo pa
ima samo za tiste preproste,
kmecke odurnosti, pa Se to je
vprasanje, kako opravlja.

(Pride Stoppino, skrije sc.)

Cola (Pandolfu): Gospa Lucinda me
je poslala h gospodu Ubaldu in
zdaj je ta vozifek tukaj. Ali naj
ga zapeljem v hiSo?

Pandolfo: Tisti kreten Ubaldo je €isto
ponorel! Mesa se mu! Saj mi je
enega Ze poslal. Dveh mu ne bom
placal, pa ¢c sc obesi. Saj ne bom
imel dvojckov. (Se smeje.)

Ubaldo (sika iz vozicka): Jaz ti jih
-t;on'x napravil, budalo zmeSano!

az

Pandolfo: Narodil sem en vozi¢ek in
enega sem zZe sprejel. Lucinda bo
rodila samo enega otroka, pa je
ta bo majhen,

Cola (obupan): Lepo vas prosim, go-
spod, vzemite vozicek!

Pandolfo: Nesi ga nazaj, odkoder si
ga vzel!

Ubaldo: Vsili mu ga, vsili! Nikar ne
popuscaj!

Cola: Moram vam ga izroGiti!

Pandolfo: Pa ¢ ga ne maram. A ne
razumes? Ne maram!

Ubaldo: Nikar ne popuséaj!

Cola (ves iz sebe): Morate ga vzeti
in pika!



Pandolfo: Kdo to pravi?!

Ubaldo: Jaz! Jaz!

Cola: Gospod Ubaldo!

Pandolfo: Hahaha. Pri kom pa si ti
pravzaprav v sluzbi? Pri Ubaldu
ali pri meni? Kaj je zate ta Ubal-
do? Kdo ti pomeni vel: jaz ali
Ubaldo?

Ubaldo: Hahaha.

Cola: Oba vaju kot dloveka cenim,
spostujem in po svoje vaju imam
tudi rad.

Pandolfo (na stran): Ubogi revez. Za-
kaj, o bog, se tako poigravas s to
kreaturo? On ljubi mene, jaz pa
njegovo Zeno!

Cola: V dokaz svoje ljubezni vam po-
darim tale zaboj. Senkam vam ga!
Kar obdrzite ga kot darilo z moje
strani.

Pandolfo: Naj bo, &¢ Ze tako silis
vame. A vedi, to ti moram pove-
dati, ker mi tako malaga moja
rahlofutna moralna nravnost, da
jaz osebno tebe nimam prav nic
v Ciskih, Sprejmem tvoje darilo iz
usmiljenja, ni¢ veé!

6. prizor
Prejinji, Stoppino

Stoppino (pritefe kot brez uma): Go-
spod! Gospod Pandolfo!

Pandolfo (se ga ustradi): Moléi, lepo
te prosim, moldi, moléi, obljubil
si, da bo§ diskreten, ne morem,
ne morem, res, tukaj notri, nekaj
mi brani, ¢astna beseda, mogoce
drugi¢, ni¢ ne retem, samo mol&
za boZjo voljo! Ne bo§ zraven in
pika!

Stoppino: Saj ne gre za tisto! Pomo-
ta! Strasanska pomota. Opraséam
se vam iz vsega srca,

Pandolfo: Kaj pa je Ze spet? Pazi, kaj
bos govoril! Kdaj bom imel Ze en-
krat mir, da se bom posvetil svo-
jim intimnim problemom? Kako
naj refujem svoje tezave, ¢e Zivim
med histeriki? Premisli, kaj bos
rekel, da ti ne bo potem Zal! Kaj
hodes?

Stoppino: Tisti vozifek, ki sem vam
ga jaz prinesel, ni pravi. Ni va$!
Po pomoti sem ga prinesel k vam.

Cola: Seveda, po pomoti. Zdaj mi je
Sele jasno!

Stoppino: Gospod Ubaldo je imel dva

otroska vozitka. Enega za nekega
gospoda, Gigar ime sem po nesreci
pozabtl kar izpuhtelo mi je iz gla-

Ubaldo Lﬁe pesjan prekleti, laZe!

Stoppino: ...in drugega za vas. Tisti
voziéek. ki je zdaj pri vas v hisi,
je last osebe, o kateri govorim,

tale tukaj je pa va$ lastni, resnié-
no vas otroski vozicek.

Cola: Toéno tako! To je vsa resnica.

Pandolfo: Kaj bomo pa zdaj? No, kaj
pa zdaj g

Stoppino: Cisto preprosto Vrnite mi
moj voziéek, se pravi vozicek, ki
sem ga jaz pripeljal, in vzemite le-
po tega, ki ga je pripeljal Cola.

Cola: Krasno! Toéno tako. Bravo,
Stoppino!

Pandolfo: Dobro, postavi vozifek no-
ter, svojega pa odpelji ven.
(Stoppino rine voziceck v hiso,
Pandolfo kli¢e Lucindo.)

Lucinda! Lucinda!

7. prizor
Prejénji, Lucinda

Lucinda (razburjena, razkustrana, na
pol razgaljena): Da, dragi?

Pandolfo: Kje pa si? Kaksna pa si?
Kaj pa po¢ne$? A ne slisis, ko te
kli¢em?!

Lucinda: Prehladila se bom, 1z kopal-
nice si me priklical.

Pandolfo: Kaj se pa umivas sredi be-
lega dneva?

Lucinda: To pa ja ni ni¢ nenavadne-
ga. Higiena, hvala bogu! Pa tudi
potrebna sem bila.

Pandolfo: Seveda, seveda. Dobro, pu-
stimo to. Ni vaZno, ni wvazZno!
Stvar je taka, da je tisti vozicek,
ki si ga dobila, napaten.

Lucinda: To pa ne!

Pandolfo: Napafen. Tisti voziek
kratkomalo ni nas. Na§ vozitek je
tale tukaj, Stoppino, kaj Cakas!
Spravi vozifek v hiSo, tistega pa
pri priéi vrzi ven.

Lucinda: Nikamor! Samo preko mo-
jega trupla!

Ubaldo: Dobro, pa ¢ez truplo! To te,
draga moja, tako in tako ¢aka,

Pandolfo: Ne delaj cirkusa.

Ubaldo (zase jadikuje): Jaz sem, Lu-
cinda, jaz, Ubaldo!

Lucinda: Ampak, dragi! Tiste plenice
so perfektne, Takih §¢ nisem ime-
la. Tako so lepe, voljne, bele, ne
medckajo se, tiste hofem, tiste! Za-
kaj me posiljujes s tem vozickom,
¢e imam rajsi tistega?

Ubaldo: Ti me ves, kaj je zate dobro.

Pandolfo: Fant, pelji vozi¢ek v hiso!
(Stoppmo to stori) Zato, ker tisti
ni moj!

Luoindja(na)ok)im) Saj ta tudi ni
tvoj!

Pandolfo: Clsav pa je? No, &igav?

Lucinda: Ubaldo

Cola: Hahaha, ta je pa dobra!

Ubaldo: Me je Ze zavohalal

Pandolfo (razjarjen kot lev): Dovolj!
Slisis, dovolj!



Lucinda: Ne kri¢i name samo zato,
ker hocem tistega.

Pandolfo (Ze bolj razburjen): Kaj ble-
beta$, Zenska trapasta? Saj sem
na lastne odi videl, da je bil vozi-
¢ek zaklenjen! Kako si sploh
mogla videti, kak3ine so plenice v
vozicku? Ti, slisi§, pa menda nisi
vdrla v vozicek?!

Lucinda: Ne, nisem mogla, samo luk-
njico sem... hofem reéi... (Se
zadere) Ne pustim, da me tako
zasliSujes! Posast! Posast!

Pandolfo: Plenice so plenice in vozi-
ek je voziéek! Za taksne finesc
paé nimam smisla. In nikar ne pri-
Cakuj spremembe na boljse. Zme-
raj manj ga bom imel! Prosim te
tudi, da me ne zmerja$ in ne vihad
nosu. Ta, ki ga imas zdaj v hisi,
je nmatanko tak kot tisti, ki si ga
imela prej. Popolnoma isti!

Lucinda (hlini strasne boleéine): Joj,
joj! Joj! Abortirala bom! Splav,
¢utim, cutim konec! Konec! Dok-
torja! Zdravnika! Hitro. BrZ po
zdravnika, Ah. Redite otroka. Otro-
ka. Otroka! Ah.

(Cola in Pandolfo begata sem in
tja, konéno paniéno zdirjata proc.)

Pandolfo: Otroka! Otroka. Redite
otroka!

Cola: Otroka! Otroka!

(V tem pride iz hife Stoppino z vo-
zikom, Lucindo potegne na stran))

Stoppino: Vse je v najlepfem redu.
Ne sekirajte se.

(Lucinda je zdaj spet vsa &ila in
zdrava)

Vozi¢ek, v katerem je Valerij, sem
odklenil in pustil v hi8i, tega, v
katerem je skrit Ubaldo, pa sem
peljal samo noter in takoj nato
zopet ven. Bil je le izgovor, da pri-
dem v hiso.

Lucinda (z zanimanjem): A Ubaldo je
notri? A res?

Stoppino: Ja, peljal ga bom nazaj v
njegov magacin, Je prav tako?
Lucinda (v zadregi, kar nekam Zal ji
je): Ja, seveda je prav. Dveh vo-
zi¢kov naenkrat ne morem obdr-
Zati — in poleg tega, Pandolfo te-
ga ne bi pustil, nikdar! Pa S¢ raka

imal
Stoppino: Kdo ima raka?
Lucinda: Na svidenje.
Stoppino: Kdo ima raka?
Lucinda: Na svidenje.
Stoppino: Ajal (Odide)

8. prizor
Lucinda, Colombina, nato Cola,
nato $e¢ Pandolfo

Lucinda: Kaj se Scle zdaj spravljas
33 fchbo? Kaj si pa polela ves
an?
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Colombina: Garam za pet! Kar naprej
sem v gibanju.

Lucinda: Hitro opravi, ker te bo jutri
¢akala nova partija. Spet bos lah-
ko prala!

(Lucinda se spravi proti hisi)

Colombina: Kako se v tej hisi svinja-
jo rjuhe, Se mi zdi, da nikjer tako.
(Pritece Cola, panicen, laja kot ob-
seden, ogrnjen je v belo haljo.)

Cola: Gospa Lucinda! Gospa Lucinda!

Lucinda: Prosim?

Cola: Je Ze vse urejeno!

Lucinda: A tako? Kje pa je zdravnik?

Cola: K njemu morava. V postelji je.

Brz!

Lucinda: Kaj pa pofne?

Cola: Caka. da mu pride do
deset,

Lucinda: Kaj, da mu pride?

Cola: Da mu pride deseti napad lum-
baga. Potlcj bo dobro. Potlej vas
bo redil.

(Pridrvi Pandolfo, tudi on je pa-
nifen.)

Lucinda: Zakaj si s¢ naSemil v te
cunje?

Cola: (ponosno): Jaz bom asistiral!

Pandolfo: Lucinda, brz, gremo! Dok-
tor je bolan, a bo vseeno zagrabil
za noZ! Dajmo! Kaj Cakas! Kaj se
obiras?!

Lucinda (loteva se je strah): Ne grem,
a si ti nor. Se na kraj pameti mi

ne pride!

Pandolfo (kri&i): P:agtcﬁl Ce ne zlepa,
pa zgrda! Moras, ¢e ti pride ali
ne! Ali se sploh zaveda$ svoje od-
govornosti do otroka!? Hitro!

Lucinda: Pusti me, roke stran! Ne
§¢ipaj me, surovinal

Pandolfo (Coli): Cola, pomagaj, zvle-
civa jo na silo! BrZ, mudi se. Saj
vidis, da je Ze v agoniji!

(Cola se pri priéi zaZene v Lucin-
do in Ze jo viedeta)

Lucinda (spozna, da gre zares, otepa
se kot ji le dopuica sila, loteva se
je histerija): Pusti me! Pustita me!
Ne grem pod noZ! Nofem, da me
rezejo, ne maram, slisita, ne ma-
ram! Joj, mati moja, na pomoc!
Ne k padarju. Ne! To je prepove-
dano. A- a-aaaa.

Colombina (medtem, ko mirno pere
perilo, kot da ni nif): Zakaj jo pa
silita, ¢e vidita, da ne mara.

Pandolfo: (Lucinda je nehala kricati
in zdaj napenja vse moéi, da bi
se obdrZala na mestu, to ji neka-
ko uspeva, modkima se kljub na-
porom ne posreéi premakniti je
niti za ped. Pandolfo poskuia zle-
pa) Obljubil je, da bo pazil. Pri
njem je vse &isto, topla voda, in
w naprej, vse klapa. Tu ni



Cola (tudi on prigovarja, resda sra-
mezljivo): Gospa, ko ga deseti na-
pad lumbaga spusti iz krempljev,
se mu tudi rokca ne bo zatresla,
boste videli... Ni¢ se nc bojte,
saj bom jaz asistent!

(Lucinda se kréevito dri)

Pandolfo (ljubeznivo): Posluiaj, ljubi-
ca: za njega je noZ kot zate ku-
havnica. Ce ti reéem, da je zanes-
ljiv mojster, no ... (Kridi) Vsaj do
otroka imej usmiljmjc!

Lucinda (se prav poéasi relaksira, gle-
da v Pandolfa z nekim norim hip-
notiénim pogledom): Dragi, se
spomni$ Virginije Wolf?

Pandolfo (jo spusti in bulji vanjo kot
uroéen): Ja, ja, se...

Lucinda (Se naprej ista igra): Se spo-
minja3 tiste Honey? Uboge, ne-
sreéne, male Honey?

Pandolfo (uroden): Ja, se.

Lucinda: Se spominjai, kako s¢ je
napihnila in potem uplahnila?

Pandolfo: Ja. Se.

Lucinda: Vidis, isto, to isto se je zgo-
dilo meni. (Pihne) Ni! (Tleskne.)
Ni! (Nekoliko utrujeno, toda zvi-
§ka in ukazovalno, ni¢ ve¢ hipno-
ti¢no.) Zdaj grem v svojo spalnico
in prosim, da mi za nocoj prihra-
nif uZitke, s katerimi me sicer ta-
ko obilno navdaja milost tvoje
prisotnosti. Cola, ti pojdel z ma-
no! Pripravil mi bos ¢aj in kaplji-

ce.
(Lucinda dostojanstveno odvihra,
Cola se posluino, kot nema senca

splazi za njo.)

9, prizor
Pandolfo, Colombina,

Pandolfo (takoj ko pride k scbi, eks-
: Ta zakon postaja kratko-
malo nevzdrien! Tako ne bo lo
veé naprej. Jaz jo bom tega napi-
hovanja odvadil. Jaz se tega ne
grem ved! Jaz svojih Ziveev nisem
pobral na cesti. Dal ji bom vetra,
da me bo pomnila celo Zivijenje.
Tako jo bom napihnil, da se bo
razpoénla. Paf! Paf!

Colombina (naval nenadnega in ne-

pozneje Cola

rjuhe): Jaz, jaz, jaz! Samo to ti
gre po glavi: jaz! Kdaj bom pa jaz
na vrsti? Kdaj? Naveliala sem
s¢ sedeti na ldopi za rezervne

Colombina: Pa nisem! In nikar ne bo-
di cinik!

Pandolfo: Intitucija je smrt za ero-
tiko. Erotika je Siht, ni dvanajst-
urni delavnik, ni garanje za pen-
zijo in zdravstveno zasCito!

Colombina: Jaz nisem nobena lahka
Zenska. Brez zasCite se jaz eroti-
ke ne grem! Z nikomer!

Pandolfo: Saj si zasCitenal

Colom)blna: Pri drugem klubu, ja. (Pe-
re,

Pandolfo (postane previden, zatece se
pod pokroviteljstvo ulenjastva):
Poglej, draga ... Fenomen erotike
ni preprosta zadeva, V noveli Tho-
masa Manna »Smrt v Benetkahe
se Gustav von Aschenbach, veliki
mojster stila in samoobvladova-
nja, na stara leta ujame v zvite
zanke zelo subtilne erotike do
tak$ne mere, da postanc smesen,
neodporen in konéno pristane na
neke vrste zavestno in hoteno
sumiranje v lepotie. Tragi¢na uso-
da, se ti ne zdi? (Colombina ni¢
ne refe, pere naprej) Tragiéno
propade tudi mladi Hipolit v Evri-
pidovi drami, ki s tem, ko se ne
odzove temaéni in usodni sli Fe-
dre, razZali boginjo ljubezni Afro-
dito, ki ji je sleherni smrtnik dol-
Zan spoStovanje. Genialni pisci
nas opozarjajo na dvojno nevar-
nost: popolno in brezglavo prepu-
§¢anje erotiki, kakor tudi popolno
ali pretirano brzdanje iste, vodi
tloveka po poti samouniéenja. V
kunsti krmarjenja med Scilo in
Karibdo, med to dvojno nevar-
nostjo, lezi resitev fenomena ero-
tike za posameznika in druzbo, za
Zivljenje in umetnost.

Colombina (ubere taktiko): Jaz se ta-
kega Zivljenja bojim ... Strah me
je, Pandolfo ... Ti si tak intelektu-
alec... O, da te ne bi nikoli sre-
¢ala!

Pandolfo: Kaj pa je narobe s tem, da
sem intelektualec?

Colombina: Nekaj ne Stima. Cutim
to!

Pandolfo: Lepo te prosim, Colombi-
na, jaz nimam ni¢ proti kritiki! —
Za boZjo voljo, ne me narobe za-
stopit. Ampak: naj bo konkretna.
Konkretno: to, to, to!

Colombina: Konkretno to je to, da si
tako zapleten. Zamotan. (Ii¢e be-
sede) TeZak! Ce pomislim, da se
vleZzed name z vso to nadstavbo
podatkov, idej, teorij in hipotez,
ti odkrito povem, da mi sploh ni
lahko. Se za kakino moélnejso
babnico tak tovor niso macje sol-

ze.
Pandolfo (nenadoma eksplodira): Ti
hoées, da se preobrnem v primi-



tivca, a ne? Dobro. Bravo! Jaz
lahko odvrZiem racionalisticno iz-
rodilo evropske zgodovine. (Se
sladi) Na! Na! Na pranje! Po go-
be! Peri to! Jaz grem lahko nazaj.
Glej, kako se sproitam! (Izvaja
inadico ¢rnskega plesa) To hoées,
ne? Glej! Vse v franZe. V maloro,
Na! Tam-tam. Tam-tam. (Boksa)
Vidi§? Na! Od Aristotela do Freu-
da! Glej. (Karate, kriki in brce z
nogo.) Vse obvladam. Na — 3e!
(Plede)

Colombina (nekaj Casa nemo gleda,
potem ga zaéne spodbujati in pod-
Zigati, konéno se $e sama tako
ogreje, da se pridru3i Pandolfu v
plesnih in borbenih togkah): Tako,

tako... Fino! To, ja!... To, ja.
Tam-tam ... Tam-tam, Bravo! Bra-
vo! Tata... Tata... Ul U! U!

(V tem se zaslii iz hiSe Colino kri-
«‘éa.:ic. Oba se zdrzneta) To je on,
a

Pandolfo: Prihaja!

Colombina: Brz. Skrij se pod rjuho.
(Pandolfo to nemudoma stori. Ves
penast pridrvi Cola)

Cola (histeriéno vresi): Vse vem!
Vse! Vse sem videl in slifal, Vse
sem razumel. Umazanija! Nemora-
la! Razkroj! Poblaznel bom od te-
ga. Svinjarija! Vse sem razumel.
Saj nisem nor. Colombina, saj ni-
sem nor! Kot zveri, Kot ncander-
talci. Gnoj! Jaz bom temu naredil
konec ali pa si bom vzel Zivljenje!

Colombina (moéno prestrasena): Kaj
pa je, kaj pa je, kaj pa je?

Cola (neZno): Ti si preved zlata pun-
ca, da bi ti jaz — tvoj moZ Cola
dovolil, da pereS te svinjske, pre-
SudtniSke, lajdraste rjuhe, te rju-
he iz svinjaka gadnega, to umaza-
nijo greha in prefustva. Ta smrd-
ljiva pena ni za tvoje rofice iste.
Stran! Zehte je konec!
(Colombina znova otrpne v grozi,
Cola kot obseden brca v 3kaf in
kup suhih rjuh, Pandolfo zakridi
kot ranjena zver, pade ven, Co-
lombina na smrt prestraiena, Pan-
dolfo je pripravijen na najhujse)

Cola: Prekleta baba! Prekleta baba,
hudideva! (Colombina se v strahu
umika.)’ Si videla to? Po uporabi ti
vrZze moskega z umazanimi rjuha-
mi vred proé!

(Cola neZno boZa Pandolfa, Colom-
bina si oddahne, Lucinda in osta-
si pritecejo, song.)

Cloveka nikar. Cloveka nikar.
Nad narod, zvit kot kljuka,
pogreje magar krompir,

ne Spara pa Cloveka,

¢e gre za spolni plezir,

Cloveka nikar. Cloveka nikar.
kdor moéno ljubi ulinek,

ne prosi za pocitek,

kdor tempa ne prenese,

s perilom vred se odnese.

Cloveka nikar. Cloveka nikar
Usmiljenje je ¢ednost,
ki pada v

Okrutna ta mesenost
prehaja vsem v navado.

Cloveka nikar. Cloveka nikar
Sila kola lomi

Cebela trota bije

pibajo se sloni

sredi kolonije

Cloveka nikar, Cloveka nikar.
Nas narod zvit kot kljuka
pogreje magar krompir

ne 3para pa Cloveka

¢e gre za spoini plezir.
Cloveka nikar, Cloveka nikar.

TRETJE DEJANJE

1. prizor
Ubaldo, Cola

Ubaldo (resen): Imelo me je, da bi
skodil iz vozitka in se tistemu ti-
¢u pustil pretepsti,

Cola: Kateremu ticu?

Ubaldo: Stoppinu. Saj sem ga videl.

Cola: To pa ni res. Videli ga pa ni-

ste.

Ubaldo: Pa slifal, sem pa slifal zato,
saj je vseeno. In razumel sem, Se
pravi ¢as sem spoznal, kaj se do-

gaja!

Cola: Zakaj pa potem niste nifesar
naprav;lm Zakaj ste se¢ pustili iz-
riniti?

Ubaldo: Saj to je tisto. Postalo mi je
slabo, tako slabo, za umret. Skoraj
zadusil sem se v tistem wvozicku.
Naenkrat sem pomislil na svojo
ubogo mater, spomnil sem se, ko
je bila uboZica na parah, spomnil
sem s¢ njenega nemskega ovéar-
ja Renija, kako je presunljivo cvi-
lil in grebel po vratih, spomnil
sem se¢ svojega otroskega vozicka
s poniklanimi blatniki in roza bal-
dahinom in potem se mi je za-
zdelo, da sliSim glas svoje prsate
varuSke Ana Marije — in potem
sem jo spet gledal, kako lula, sko-
zi luknjico v nadi stari, z brilja-
nom oporasli vrtni latrini, pred
ofmi pa mi je migljala hranilna
knjiZica TrZaske banke, ki mi jo
je podaril stric Evgen za deveti
rojstni dan in Crni Peter in rdedi
polivinil sandalcki in teta Helga,



Lud
ki sem jo smel poljubljati po odi-
Savljenem vratu, ¢e sem ji potem
za protiuslugo pral hlaéke in no-
ge in dGistil Cevlje in Lucinda v
skornjih z debelo Havana cigaro
v ustih in i dimnati oblaki,
iz katerih je nenadoma zaéelo de-
Zevati, tak mladen, skoraj topel
deZ in moje bele merino volne v
odprtem skladii¢u zraven postaje
¢isto mokre in nekdo me Cisto nag
jaha, z golo koZo pleza po mojem
hrbtu in taksna soparna lepljiva
toplota, za umret ti refem.
(Ubaldo se upechan in zamisljen
pogrezne v molk.)
Cola: Ejejejejejeje. E-jejejejejej-jej. .
Ubaldo: Ja, ja.

Cola: A tako je to bilo?

Ubaldo: Ja, ja.

Cola: Medtem je pa Stoppino odprl
vozitek, v katerem je bil Valerij,
vas pa odpeljal ven.

Ubaldo: Ja, ja...

Cola: Ja, kaj ho¢emo, kar je, je. Pre-
kleto ste se namudili.

Ubaldo: A, to pa ne! To se pa ti mo-
ti§! Jaz sem kar zadovoljen. Po-
glej mojega prijatelja Pandolfa, to
naivéino. Ne bi bil rad v njegovi
koZi. Si predstavlja§ to? V spal-
nico njegove Zene hodijo tipi v
zabojih, on pa ni¢ ne sluti! Ni¢!
On misli, da je kupil plenice.

Cola: To je pa res zoprno. Kar strese
me, &e pomislim. Kako le more bi-
ti tako zaslepljen?!

Ubaldo: Kreten, kaj €es.

(Odideta v prijateljstvu, smejoé se
na ves glas)

2. prizor
Ardelija, Oktav, nato Cola in Ubaldo

Oktav: (Oktav in Ardelija sta oba
modéno razgaljena. Muéna situacija.
Ardelija je zelo potrta, Oktav obu-
pan.) Jaz ne vem, kaj mi je. Opro-
sti. Ne gre in ne gre.

Ardelija: Ne sekiraj se zaradi tega,
lepo te prosim.

Oktav (se sekira): To s¢ mi je zgo-
dilo prvi¢ v Zivijenju. A verjames?
Prvi¢!

Ardelija (na jok jo ti3ci): Zato, ker me
ne ljubis, zato...!

Oktav (toplo, prepri€ljivo): Ne, Ar-
delija, ne. Problem je Gisto tehni-
¢en ... Prvi¢ v Zivljenju. Prekleta
smolal

Ardelija (skrbno, skoraj materinsko):
Mogode bi bilo dobro, da gres k
zdravniku. Naj te pregleda.

Oktav: Ncumnost Z menoj je vse v

AMeh;a Pregled ti ne bo $kodil. Mo-
gode imas samo kak$no manjso

psiholosko napako. Bremzo, razu-
me!7 To se da odpraviti z navad-
m pogovorom. Nobenih injekeij,
operaoij in podobno. Samo spove§
se mu, pa je.
Oktav (Ze kar razdraZen): Ce ti re-
¢em, da ni to!

Ardelija: Kaj pa je potem! A si slabo
jedel? Kaj si imel za kosilo?
Oktav: Jagnje, Chateaubriand, rdedi

radi¢, gorgonzolo,

bokaiika. grape
fruit, kavo.
Ardelija: Si morda preutrujen?
Oktav | : Neeeeeee!

Ardelija (zgublja potrplienk) Kaj pa
jc potem narobe?

Oktav (besno): Saj ni ni¢ narobe!
Ardelija: Kako, da ni narobe! Pa ja
ne trdis, da je to normaino?!
Oktav: Ni normalno, ni pa tudi ne-
normalno! Clovek ni stroj, to je

vse.

And:chia Zenska pa ni poskusni zaj-

k!
Oktav (zdaj se Ze poSteno prepirata):
¢ nisem v formi! Kaj je to stras-
|n°8:l’

Ardelija: Kaj se pa potem sili§?

Oktav: Kdo se sili?!

Ardelija: Til

Oktav: Nikar me ne draZi, vel! Za-
radi tebe ne mislim dobiti Se¢ kaks-
nih kompleksov! Ne bo§ me za-
grenila! Nikar si ne domifljaj!

Ardelija: Ce sva Ze pri domiiljavo-
sti, potem bi bilo bolje, ée bi naj-
prej pometel pred svojim pragom.
Ha! Ti si mi nek ljubimec! To pa
to!

Oktav (grozede): Ardelija...

(V tem prideta Ubaldo in Cola.
Ardelija plane Ubaldu v objem.)

Ubaldo (nekoliko v zadregi): No, no,
je Ze dobro. Je Ze dobro! Kaj je,
mucica moja?

Ardelija: Tako sem vesela, da si pri-
Sel. A bova danes domino?

Ubaldo: Jaz bi rajii ¢lovek ne jezi se.

Ardelija: Prav, pa {lovek ne jezi se.

Ubaldo (zagleda Oktava): Kdo je pa
to?

Ardelija: To je pa beraski mutec, ki
je prifel k nam pospravljat sobe
in delat na vrtu. Invalid. Zelo za-
grenjen Clovek.

Ubaldo (Oktav, besen, spud€a nearti-
kulirane krike, Ubaldo to razume
kot njegovo sréno boleéino): Ubo-
gi revez! Si mu dala kaj denarja?

Ardelija: Ni¢ mu ritem dala!

Oktav: A... E. (Rjove.)

Ubaldo: Na tu n‘na! nekai cvenka,
boter. Hlace si kupi! Hlade, da ne
b(;é z nago zadnjico po svetu le-
tal...

(Ubaldu se zdi 3tos s hlafami tako
posrelen, di s= of srioa zahihita,
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Oktav, toaoten. prek.lmja v vrsti
neartikuliranih krikov
A kaj sliis?! A tazume! kaj sem
rekel? (Oktav prikima) No, po-
tem pa to le ni taka tragedija, Ce
ne zna§ govoriti, Molk je zlato!
Glavno je, da sliSis. A ne?
Ardelija: Pojdiva dragi. (Ardelija za-
jaha Ubalda, odideta v smehu.)
Cola (Oktavu): Kako je Slo?
Oktav: Pijavka, kaj naj ti reem dru-
gega!
(Odide, Cola misli {rne misli)
Cola: Ta svet je pokvarjen, da kar
smrdi. Zaudarja. Ardelija je niz-
kotna, pohotna, nepoboljsljiva ra-
zuzdanka. SeZgat bi jo bilo treba
na grmadi, kot v&asih Earovnice,
da bi duh po oZganem mesu in
smodecih se kosteh, kriki boledin
in stok agonije o€istil to hiso gre-
ha, presustva in nefednosti. Ne-
verjetno. O, Colombina, ti si kakor
zdravije!

3. prizor
Cola, Colombina, nato Ubaldo

Colombina: Muéek moj zlati! Ugani,
kaj ima mamida zate.

Cola: Ne vem, sonfek moj, nevem. ..

Colombina: Potrudi se, srfek lullek,
mamin mucek ...

Cola: A §i mi kupila mofko vodico?

Colombina: Ne, bufa-bada-bolna-tada,
ne, nekaj ti je mamiéa seSila...

Cola: A nogavicke?

Colombina: Ne, zajéek moj dolgo-
uséek, ne... Nekaj drugega!l

Cola: A puloverdka?

Colombina: Ne, medvedek moj, pika-
poka-papal-soka. ..

Cola: A kapico?

Colombina: Ja, kapico!
(Cola spui¢a glasove navduienja,
oba podenjata neummnosti. Pride
Ubaldo in se skrije.)
Bo§ videl, Cola, Colica, kako ti
pae kapa Kkapica, kvartarola
kvartarolica!

Cola (ji vzame kapo iz rok in si jo
ogleduje): Zakaj pa ima te rogo-

ve, ali kaj so Ze?
Colombina: To je taka Sportna kapi-
ca vel... j, ti jo bom po-
Cola: Pa ne na cesti. Greva domov
pred zrcalo.

Colombina: Nenenenenenene. Kar le-
po tukaj. Ni¢ ne de. Z dekleti sem
Sla stavit, ves, da ti jo bom sesi-
la po meri. Naj vsi vidijo, da se
nisem zmotila!

Cola (junasko): Naj vidijo!

Colombina: Ce bo kapica §la ez nos,
se pravi do vratu, sem stavico lz-
gubila. Ce gre pa samo do nosu,

potem sem pa zmagala. Zda] pa
lepo bodi pri miru, tako
(Zaéne mu nadevati kapo)

Cola: O, ti otrogiéek, ti... Samo igra-

labisein...
(Zaéne momljati, nerazloéno mr-
mra, ker mu je §la kapa Cez usta,
Colombina da z roko znak Pan-
dolfu, ki stee iz hiSe)

Colombina (mu sname kapo): Zma-
gala sem! Zmagala! Bravo! Bra-
V00000!

Cola: Bravo! Bravooooooo! (Maléek
zaskrbljen) Ves, mucka, kapica je
Cisto topla, Cedna in vse to, le ne-
koliko tesna se mi zdi, pa tudi
kroj, ves, krojéek se mi zdi ne-
koliko Cuden...

(Cuti, da ga je polomil)

Colombina: Kar se kroja tife, se bos
Ze mavadil, mudek, sicer je pa isto
po meri, ti rogljicki pa pridejo na
¢elo, ne na nos, tako kot zdaj.

Cola (do ginjenosti si oéita, ker je bil
prevel kritizerski): Oprosti, sréek
ign )hvala! (Veselo odskaklja v hi-
0.

Ubaldo (od strani): Cola ro-go-no-sec,
Cola rogonosec...

Cola (iz hiSe): Odstrani se, nesreéni
maniak. Sema trapasta!

Ubaldo: Cola rogonosec, Cola rogo-
nosec...

Cola: Jaz sem posten Clovek, kaj si
pa ti — pa boljSe, ¢e nikoli ne
zved, e ne se bod obesil ..

Ubaldo: To pa to! (Zmagoslavno se
krohota, odide)

4. prizor
Pandolfo, Stoppino, Lucinda

Pandolfo (mrmra sam zase): Ljube-
zen je bolezen, ki se zdraviti ne
da... sLjubezen je bolezene...
Za bolezen so zdravila, za ljube-
zen jih pa ni... Tudi so, tudi...
Oja, oja...! Le kdo si je izmislil
ta pregovor? Vergiss mein nicht!
Auch'io son’amante! Je seme 4
tout vent...!

(Pride Stoppino, skrije se in po-
:u?a. z druge strani pride Lucin-
a.

Lucinda: Pandolfo, dragi moj otrode,
kod si hodil, da ima$ plas¢ Gisto
umazan?

Pandolfo (zmeden): Jaz... me vem,
jaz Bogvedi, kam sem s¢ pri-
tisml! 0O, bo zZe.

Lucinda (skrbna ienlulca) Kaj se se-
ldrax Dovoli. Cakaj, da ti ga odi-

(Dvigne mu rob plaita, ga poteg-
ne ez glavo, pri tem da znak Va-
Leed')ju. ki gre iz hiSe in se umak-



‘gako. vidi§, zdaj si pa spet lepo

ist.

Pandolfo: Ti, Lucinda, pa s tole hi-
gieno malo pretirava, ves. Cisto
bolna si Ze od tegal

Lucinda: Jaz, da pretiravam? Rajsi
ﬂovei. kje si hodil? Kje si se va-

?2 A?
Pandolfo: Bodi no resna.
Lucinda: Ti-ti-ti-ti-ti...! (Odidctz)

5. prizor
Stoppino, Valerij

Stoppino: Kako si se odrezal?
Valerij: Fenomenalno, Pravi, da je
prvi¢ dozivela — saj ves, kaj.

Stoppino: Ma ne! I(ai nc poves!

Valerij: Profesor, kaj €

Stoppino: Pa si bil v !orml?

Valerij: V grozljivi. Tike-take, tike-
take ... Brez konca.

Stoppino: Neviefnosti?

Valerij: Nobenih, Nekaj malega me je
popraskala z nohti, drugace sem
pa cel.

Stoppino: Verjetno je brala Kama Su-
t

0.

Valerij: Brala? Ta jo zna na pamet.

Stoppino: Te Se zanima?

Valerij: Ta Zetonlek je lahko tvoj.

Stoppino: Ti, poslusaj

Valerij: Je Ze sklen]eno

Stoppino: Hvala, caro, hvala. Ampak,
da ne bo spet tako kot zadnjié,
ko je riba...

Valerij: Ne bo.

Stoppino: Teh pritoZb imam do grla
dovolj.

Valerij: Ne bo.

Stoppino: Saj ves: potem riba uéne
s tisto filozofijo — jabolko ne
de dale¢ od drevesa.. n
Sef, taklen usluZbenec..

Valerij: Brez skrbil

Stoppino: Potem tudi jaz odpadem.
Kot usran

Valerij: Neece!

Sto%%:o: Si preprian, da je bilo

Valerij: Seveda. (Poje) Bilo je mrad-
no, no¢ {rna in pusta, ti si meni
prva ponudila usta.

Stoppino: Dobro. Kaj mi preostane
drugega, kot da ti verjamem.

Valerij: Greva, stari, na en drink. Jaz

(Odideta.)
6. prizor
Franceschina, Oktav
Oktav: Ti si me zaklala s tisto pilu-

lo! Nalai¢ si mi jo podtaknila.
Jasno!

Franceschina: Vzemi besedo nazaj.
Preklici, kar si rekel!
Olctwi:g Mama, saj nima smisla, da

tajis.

Franceschina: Kako si drznes -
miti v mene in v mojo tableto?!
Kniva nisem niti jaz, niti ti, niti
tableta, ampak tista gnusna, ne-
sposobna kokota. Ce Zenska ni
Zenska, tudi moski ni to, kar naj
bi bil!

Oktav (lomi roke): Mama, nikar! Ma-

Franceschina: Ni¢ ne lomi rok! Sedi
in jaz ti lomila bom srce: bom ga,
fe ustvarjeno iz mehke je snovi,
¢e ni v navadi gresni otrpnilo, da
pamet sploh do njega ne prodre!

Oktav: Kaj sem storil, da tvoj drzni
jezik name tako hrupi?

Franceschina: Dejanje, ki skruni sra-
meZljivi soj kreposti, postenje zo-
ve hlimbo, snema roZo ljubezni &-
sti raz nedolZno felo in stavi nanj
izpah. Da, §c ta Cvrsta gruda, z
licem mrkim, kakor pred sodnim
dnem, se zgraZa vsa nad tem de-
janjem.

Oktav: Odpusti, mama! Mama!

Franceschina: Poglej sem na sliko
to in to: upodobljeni sta tukaj
Zenski dve. Tu oma, tu jaz. Kje
imas ofi? Pustil si prelepo to pla-
nino in Sel se v blato past! Ha,
ima$ odi?! Um ima$, a ta tvoj um
je hrom: saj blaznost ne bi se
zmotila in um nikdar tako ni za-
slepljen, da ne bi mogel veé razbi-
rati ob tolikdni razliki.

Oktav: O, utihni, mama; ogi obra-
¢as mi na duSe dno, tam wvidim
pege ¢rne in zaZrte, ki vei ne
oblede.

Franceschina: O! Ziveti v Zaltavem
znoju mastne postelje, sparjene v
gnoju, ljubkovati se v svinjaku
gadnem! (Pade, gleda v praznino)
Varujte me, zgrnite ezme krila,
nebc!ke trume. Kaj ¢e§, blago M-

Oktavg 0Ojoj! Zblaznela je! Kam gle-

Franceschina: Vanj. Vanj. Tvoj ofe,
Cisto tak, kot nckdaj Ziv.

Oktav: To je izrodek tvojih le moz-
ganov. Saj sploh ne ves, kdo je
moj oce!

Franceschina (kot uroena zre v du-
ha): Cisto tak kot ti. Isti ti! Isti
ti!

Oktav: Mama, zdaj si razklala mi

srce.
Franceschina: Lahko no¢. Ne hodi k
drugi v posteljo. In kadar zaZelis
si blagoslova, te jaz prosila bom,
da me blagoslovi.
(Odideta tesno objeta)



7. prizor
Cola, Colombina

Cola (s kovékom v roki): Sluzba je
sluzba.

Colombina: A res mora$?

Cola: Moram. Pod mus. Opravki me
klicejo.

Colombina: Pa gre§ res za ves te-
den?

Cola (skuSa biti prepri¢ljiv): Res.

Colombina: In me pusad samo?

Colgﬂ('s':nmnjiéav): S kom pa naj te pu-

?

Colombina (se otepa): S kom meki?
Saj ves, da sva Cisto sama na tem
svetu. Kot dve siroti.

Cola (ostro): A rabi§ kak$no var-
stvo?!

Colombina (pozorna): Kaj ti pa je?
Se bom Ze sama ubranila, ¢e bo

sila.

Cola (osoren): Jaz tudi tako mislim.

Colombina: Zalostna sem, ker gres. ..
to je vse.

Cola (za spoznanje ganjen, toda ne-
zaupljiv): Drzi se...

Colombina: Bom se... Poljubfek za
slovo... (Cola jo poljubi) Adijo.
(Colombina odide.)

Cola (na obéinstvo): Tole sluZbeno
potovanje sem si izmislil... To
j¢ samo finta. V resnici pa ne
grem nikamor in ostanem lepo tu.
(Othello) Moram sc¢ prepriCati!
Moram preveriti! Jaz sicer ne ver-
jamem, da me vara, toda moram.
Potlej bom vsaj miren. V srce se
mi je zalezel dvom, ki kot tefen
&rv gloda in grize. Zadnji¢, ko mi
je natikala tisto Sportno kapo, se
mi je za hip zazdelo, kot da vi-
dim senco, ki je zletela mimo me-
ne. (Mraden, §e bolj othellovskil)
In potem tisti Ubaldo! O! Zakai?
Kako? (SkuSa se pomiriti) To ni
res... Upajmo... Ce pa spoznam,

da me vara in se v to prepri-
¢am...! Ne, niti sliti ne
smem ... (Zvija ga) ¢k je res
Zver...

8. prizor

Cola, Stoppino
Stoppino Kaj ga lomi§ s tem kuf-
(mrablo)x Kaj te

Jaz, da nekaj naklepam?
Stoppino: Saj te vidim, Na nosu se
ti pozna!
Cola: Daj, daj..
Stomo (zvnbo)x ‘Hofem redi, da na
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Cola (to ga speée): Ti, Stoppino, mi-
slis, da si neskonéno brihten, I,l‘]z

kot iz uma)

9. prizor
Cola, Stoppino, Pandolfo, Ubaldo

Pandolfo: Zakaj se pa ta dva norca
smejeta?

Ubaldo: Hej, vidva, zakaj se smeje-
ta?

Cola (togo): Jaz se prav ni¢ ne sme-
jeml!

Stopplno (hrabro): Jaz se smejem!
Ima kdo kaj proti?

Ubaldo (previdno): Kaj pa je tako
smesnega?

Pandolfo: Jal Saj res. Kaj je tako
smesnega?

Stoppino: Vidval

Cola (mascevalna samozavest): Vidva
sta smesnal!

Pandolfo (Coli): Jaz s¢ na tvojem me-
stu ne bi tako samozavestno rezal.
Sploh ne!

Cola: Zakaj?

Pandolfo: Ni vsak dan Prvi maj. (Vsi
se smejejo.) Poleg tega si pa pri
meni v sluZbi!

Cola (jezen): Jaz se¢ bom smejal, ka-
darkoli bo to meni wviec!

Pandolfo: No, potem ti bom pa jaz
povedal en vic iz resnifnega Ziv-
ljenja, me prav zanima, ¢e¢ ti bo
vieé. Pazi dobro! Neka Zenska na-
takne na glavo svojega moza ka-
po-kapico, da bi nesreénik ne vi-
del iti iz hiSe nekoga, ki je bil rav-
nokar z njo zelo intimen. Zdaj se
pa smej!

(Pandolfo se krohota, Cola poble-
di, se zakrkne)

Ubaldo (Pandolfo mu naenkrat ni
vied): Jaz vem Se za mnogo boljsi
vic od tvojega. Si slisal tistega, ko
50 v otroskem vozitku nesli k ne-
ki Sarmantni dami nckega postav-
nega, a bebavega mladenica, ki je
bil v voziku zaklenjen, tako da
ga njcn moZ, ki je sprejemal vozi-

ek, ni mogel zavohati?!
(Ubaldo se smeje. Pandolfo pre-
bledi.)

Stoppino (Ubaldo mu ni vied): Ta
$tos sem Ze slifal, vem pa tudi za
nadaljevanje. V tisto hifo je bil



namenjen 3¢ en otrodki vozifek,
v Katerem je bil skrit en grozno
seksapilen trgovec z lanom, ki pa
pri dami ni vigal, ker ga je med-
tem omenjeni mladeni¢ kar uspes-
no nadomestil!
(Vsi se smejejo, razen Ubalda.)
Ko pa jcpnielmoéhstcdamcz
enega svojih scksualnih pohodov,
je gospa spravila svojega obisko-
valca iz hiSe tako, da je soprogu
privzdignila plaséek ¢ez glavo, ker
je bil baje zapackan.
(Vsi se smejejo razen Pandolfa)
Cola (Othello-revandist): Vse so to
macdje solze v primeri s tistim, ko
j¢e neck mladi moZ, preobleéen v
mutca $el na obisk k neki mada-
me, kjer ga je zalotil moz v spod-
njem perilu in mu, cepec, kot je,
dal v;l:ogajme in nagrado za delo
v

(Vsi se smejejo razen Ubalda)
Ubaldo (zgubi Zivce): Dovolj! Dovolj!
sliSite! Ti heci mi ne ugajajo. To
bomo e porafunali! (Odide)
Stoppino (prijateljsko): Greva v go-
stilno!
Cola: Ne grem.

Stvopp@no: Greva splaknit vse sku-

paj...

Cola (ostro): Jaz nimam kaj splako-
vat!

Stoppino: Kakor hodes. Cao! (Odide.)

Cola (kar trese se): Preklet pijanéek.
(Skusa se zbrati) Zdaj ali nikoli.
Moram se obvladati,. Moram si
priti na Gisto! Nebesa, drZite me
nazaj, éutim, da bom zblaznel! O,
bog, g:kaj ravno mene?! Zakaj z

?

(Skruc s¢ v zasedo)

10. prizor
Cola, Colombina, Pandolfo

Pandolfo (razburjeno razlaga svoje
satanske nadrte): Njo bom ubil,
razumes. Z njo je konec. Ure so
ji Stete. Potem zgodaj zjutraj v
banko, denar ven, zabriSeva vse
sledi, truplo zakopljeva ali poilje-
va na poste restante, taxi, direct-
ion — JuZna Amcrika! Potem sva
na varnem, potem pa Zivljenje in
bossa nova, muzika|

Cola (razkafen do skrajnosti plane iz
skrivaliSéa): Ubil ga bom, ubil,
njega takoj, tebe pa pocasi. Pocasi
te rezal na drobne koitke!
Vlacuga!

Colombina (Sokirana): Ali si nor? Po-
mini se vendar!

Cola: Tiho bodi, ker te bom tako
ubrisal, da bo$ pri pri¢i abortirala!
(Pene na ustih) Mudica moja!

(Pandolfo se zbudi iz otrplosti, be-
zi, Cola nekaj trenutkov pretepa
Colombino.)

Cola: Zazgal bom hiSo, zaZgal bom

tebe in njega, da se bosta cvria
kot podgane!
(Opazi, da je Pandolfo na begu,
tele za njim, Colombina jo ucvre
po svoje; za Ardelijo priteCe Ubal-
d;)) jo ujame in sladostrastno da-
v

Ubaldo: Kaj ti je manjkalo, povej.

Povej! Imela si denar, dom, lju-
bezen, ognjisde, vse! Vse, kar si
lahko srce poZeli! Umni v mukah,
da si bo§ zapomnila, kdo je Ubal-
do. Kurba. Pofepka. Lajdra.
(Jo spusti za trenutek in se zjoka.)
Zakaj si mi to naredila? Zakaj?!
(Ardelija izkoristi njegovo slabost
in se odlo¢i za beg, Ubaldo Siba
za njo, medtem pridrvita Pandolfo
in Lucinda, podre jo na tla)

Pandolfo (blaznez in maniak): Moja
bos, preden crknes! Moja bos,
predcn Spricne kri! (Jo skuda po-
siljevati) Samo moja. Cisto na
koncu moja!

(Pridrvi Valerij, spusti se v boj s
Pandolfom, zraven ga prepricuje.)

Valerij: Med nama ni bilo nidesar.
Razumite vendar, to je platonska
zadeva.

Pandolfo: Gobec umazani. Na! Na za
Platona! Na! Pa Se zate eno! Nal
(Boj se nadaljuje, Lucinda pride
k zavesti, vreidi, Ardelija priteCe
za Oktavom. Ujame ga, klofute

padajo)

Ardelija: Tu ima$! Reva. Usrane. Po-
scane. Pezde...
(Na koncu se zjoka kot deZ. Pri-
tefe Franceschina in vzame sina v
svoje okrilje)

Oktav (obupan): Mama, jaz nimam
Ojdipovega kompleksa.

Franceschina: Saj ni vaZno! Saj gre
tudi brez kompleksa!
(Divje ga objema, kot bi ga hotela
zadusm nesrecnik ji komaj uide.)
(Obra¢un potcka v nadaljnem ta-
ko, da se spopada)o najrazliénej-
$c¢ skupine in moZne dvojice, ki z
najrazliénejSimi motivacijami da-
jejo dudka svoji upraviceni jezi.
Masaker je vsesplosen)

Ardelija : Lucinda
Lucinda : Colombina
Franceschina : Ardelija

Oktav : Valerij
Pandolfo : Ubaldo
Moski : Zenske

(Nadi junaki ne izbirajo sredstev.
Pluvajo se, vietejo za lase, boksa-
jo, grizejo, medejo po tleh, lomi-
jo si ude, praskajo se, razletverja-
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jo se. Trudijo se skratka, da bi se
¢im bolj zares uniili. Vmes seve-
da pridno spusajo najrazlitneje
krike in psovke, posluZujcjo se
pa tudi besednih oéitkov, veéino-
ma enozloZnih argumentov za svo-
je pocetje!

Konéno se ves ta festival mesa, ta
karneval koZe, ta orgija krvi za-
vozla v trden, nerazreiljiv klob-
€i¢, ki nazadnje le obmiruje. Nasi
prijatelji v tem trenutku zapojejo
song )»‘ruje holemo, svojega ne da-
mos,

Tuje hofemo —
Svojega ne damo!
Cez plot skafemo —
Celo not garamo.

Pilula ni draga —
pa ziher pomaga!
Kdor pa ne more grist —
ni nase gore list!

Pridno kot &ebele
ljubimo debele,
teéno kakor muhe
glodamo ta suhe.

Jajca so domada,
uvoZeno meso,
vseeno pa se splata
prevarati Zeno!

Tuje hotemo —
svojega ne damo!
Cez plot skafemo —
celo no¢ garamo!

Miodrag Bulatovic:

DVAKRAT ALI TRIKRAT
JIM JE ZASTALO SRCE

Tedaj so zagledali jezero. Da bi se ognili glavni cesti in vodi, ki
je segala vse do Zeneve, so jo osvajavci mahnili po ledini. Sreca
Sergejeva, da so bile steze pogoste, da so si sledile in da je mogel
z dzipom za njimi. Georges Bonnefous si je prizadeval snemati kmete,
ki so bezali pred Maliéem, Zenske, ki so mu mahale, in otroke, ki
so se smejali. Maliéevemu oslu se je umaknil s poti celo duhoven,
zlikan in suh gospod srednjih let; kalvinist jih je pozdravil, potem se
je zastrmel v vreco, iz katere je gledala Zelva, in se pricel kriZati in
zardevati ter se ritensko umikati, kakor to pocnejo hodzZe, ko po po-
grebu zapuscajo pokopalisce.

»Kako se ti zdijo, Mali¢?« Sergej IvanoviC je razganjal Zivino,
zapeljal na stezo in vnovi¢ kosil pasnike. »Na Kkaj te spominjajo,
junak?«

»Kdo, kako se mi zdijo?« je glasno spregovoril Mali¢, ko je po
globusu iskal jezero, mimo katerega so §li. »Goveda?«

»Ne goveda,« je rekel Ivanovi¢ in gledal, kako Mali¢ od ¢asa do
¢asa poljublja globus. »Svicarji, Mali¢, kak3ni se ti zdijo?«

»Ni junakov v teh krajih, Ivanovié,« je rekel Gruban. »Nobeden
s¢ nam ne¢ zoperstavlja in me tudi nobeden ne nosi. Zdi se, da so
skopi in da so bojazljivci.«

»V tej deZeli te ne bojo nosili,« je zaklical Bonnefous, ko je Sergej
z dzipom zavozil v negovan cvetlitnjak. sMedtem, ko jih mi teptamo
in osvajamo, nas oni, verjemi mi, niti ne opazijo. Taksni so. V tem
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